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mu
ILLCISTREPADNMTIDNING

GRUNo.

FOR-KVINNAN I OCH HEMMET  FRITHIOFHELLBERG

Hufvudredaktér och ansv. utgifvare, JOHAN NORDLING

TVA KONSTMARER

EN UTSTALLNING af sina alster, som
D de bada artisterna Herman Neujd och
Bror Hillgren f. n. ha anordnat i Uppsala,
féranleder oss att i ord och bild meddela li-
tet om deras talangfulla strafvanden. Bland
skulpturerna torde de utstéllda skisserna till
Wennerbergsstod i Uppsala samt gruppen
“Arbetare* a&draga sig lejonparten af de

besdkandes intresse.

ERMAN NEUJD har inte sd man-
HERMAN NEUJD. af konstnarlig verksamhet BROR HILLGREN
bakom sig och hvad lefnadsaren betraffar
ar han ej heller s& vérst lastgammal,
men han har redan hunnit med en gan-
ska stor samling verk och hans verk-
samhet torde vara ké&nd och uppskat-
tad af alla dem, som i detta land hafva

Jag
behtfver har véal darfor knappast erinra
om hans mera kanda verk. Hans “Stina“,
det af staten for ett par, tre ar sedan
inkdpta flickhufvudet, hér otvifvelaktigt
till de béattre sakerna inom Nationalmu-
seums afdelning for svensk skulptur, och
hans praktiga “Potatisplockerska“ van-
drade pa sin tid pressen rundt i en mangd
reproduktioner och patraffas allt som
oftast atergifven pa “konstblad“ i konst-
handlarnas skyltfonster. Och manga af
hans ofriga é&ldre, saker — “Ja och

ROSOR nej*, “Fore badet“, “Greta® m. fl. —
torjde hos konstvannerna lefva i friskt BILDERBOKEN
minne frdn Svenska konstnarernas fore-
nings varutstallningar eller fran separatut-
stallningar, som Herman Neujd nagon
gang anordnat tillsammans med néagon
broder af penseln och paletten.

I likhet med sd manga andra af vara
konstndrer har Herman Neujd funnit
stadens sot och kvalm for tryckande och
slagit ned sina bopalar utanfor dess hank
och stér. Han har for sin del wvalt
Spanga, det strax bortom Sundbyberg
belagna . villasamhéllet. Och h&r i en
skogsbacke, med fur och gran susande
utanfor ateljéfonstret och nickande in till
honom, dar han arbetar vid kavaletten,
har han sin stuga och har lefver han
helt och hallet for sin konst, ensam och
enstoringsaktig sdsom det &r hans satt
att vara det, och endast ndr han tvingas
dartill — han &r Ofverlarare i model-

ULRIKA DILLNER UNGT FOLK | GAMMALTID
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FORSLAGSSKISS TILL WENNERBERGSSTOD |
UPPSALA AF H. NEUJD. A. DAHLGREN FOTO.

lering vid Tekniska skolan och har sé&-
som saddan nagra timmars undervisningsskyl-
dighet i wveckan — 0Ofvergifver han sitt
sanctuariurn och reser in till hufvudstaden.
Han har redt sig ett fortjusande bo har-
ute, enkelt och flardlost visserligen, men sa-
som det agnar och anstar den dagliga miljon
kring en konstnar in i alla detaljer artistiskt
utsokt och deliciost. Har finner man en mang-
fald objets d’art och har std i horn och vrar
byster och statyetter, stirrande liksom léng-
tansfullt bort mot fonsteréppningarnas skym-
tande skogsglantor eller med soltindrande drém-
syner drdjande bakom halffallda 6gonlock. Och
man maste allt som oftast stanna och beundra
nagra sma trasnideriarbeten, skap, skrin och
annat, med alla sina minutiosa finesser i be-
romvardt tdlamod skurna af artisten sjalf, in-
nan han &annu odeladt gaf sig &t stoérre upp-
gifter och tog sig for att uteslutande arbeta
med leran som material.

Men hvad som gifvetvis framfor allt annat
maste intressera en konstintresserad besokare i
Herman Neujds villa &r naturligtvis hans
ateljé. Och sedan man klattrat en trappa upp,
stdr man i det gafvelrum, som far tjanstgora
som atelje. Det ar just icke af storslagna
dimensioner, men har fortraffligt sido- och 6fver-
ijJus — ““och nar man mest bara sysslar med
smaésaker, s behofver man just inte sa vidare
stort syangrum,”“ sager Herman Neujd pa sitt
stillsamma vis. Och han staller fram och visar
sina verk, af hvilka jag visserligen har sett
de flesta fbrut, men jag fornyar med gladje
bekantskapen och finner tillika ett par saker,

hvilka icke for sd lange sedan fullbordats
och hvilka &nnu icke exponerats offent-
ligt. | ett hérn, omgifven af skisser och ut-
kast och nagra verk fran akademiaren,

ser jag “Vilse*, skolflickan, som gatt bort sig
i skogen och skygg och darrande for trollen
soker sig ut mot ljuset. Statyetten var ett af
de mycket publikgynnade numren pa Gunnar
Hallstroms och Neujds gemensamma utstallning
i varas och da i fortrafflig reproduktion ater-
gifven i Idun. Och pa en piedestal med en
strimma sol o6fver sig star ““Bilderboken*, Her-
man Neujds kanske bast lyckade arbete frén
de senare aren. Det ar en liten fortjusande
sak, detta lilla flickebarn i gips, som sago-
lystet bladdrar i sin bilderbok, och det synes

Prenumerera ofor-
tofvadt pa
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mig som vore konstnarens basta och mest sjalf-
standiga egenskaper har till finnandes. Hans om-
rdde ar i sjalfva verket icke stort, och mera mo-
numentala uppgifter ligga nog icke till for honom,
men dar han kanner sig fullt hemmastadd &stad-
kommer han fortraffliga ting — och jag undrar
om inte hans speciella omrade ar det smaticka,
det gracidsa eller med andra ord allt detta,
som bast gor sig i den lilla bildformen, sta-
tyetten. Hans fantasi dras mest mot det knop-
pande unga och friska, och hans fingrar aro
nog allra skickligast, nar det galler att fanga
ett ungt ansiktes linjespel eller spada kroppars
snabba rorelselif — jag har sett sma skisser
af honom, dar rorelserna atergifvits med illu-
derande verkan. Hans konst far dock aldrig
en sotaktig anstrykning, blir aldrig sentimental,
och om den ocksd kan sakna dristighet, har
den i gengald den fortjanstfulla egenskapen att
aldrig verka uppstyltad. | “Bilderboken* komma,
som sagdt, dessa goda egenskaper godt till
synes, och hvad han efterstrafvat har han kom-
mit forunderligt nara: att afbilda en liten fore-
teelse, s&dan den i hvardagslag &ar, enkel och
naturlig, utan bestalld pose. Hur fortraffligt
har det icke lyckats honom att skildra det en
smula anstrangdt begrundande ett barnansikte
kan fa, d& forstdndet icke lyckas halla jamna
steg med fantasiens alltfor ystra unga fale,
och hvad &r det icke for en omedveten och be-
hagfull grace i hufvudets lutning ned mot brostet.

Herman Neujd har &fven arbetat i konst-
industriens tjanst och sarskildt inom keramiken
astadkommit beundransvarda ting. Hans allra
forsta verksamhet foll for 6frigt inom det konst-
industriella eller kanske rattare inom det finare
handtverket, ty liksom flertalet af vara skulp-
torer boérjade han sin bana som handtverkare,
och det var i en ornamentbildhuggares verk-
stad han upptackte sina utpraglade anlag for
plastiken. Han borjade s& deltaga i de kanda
kurserna vid Tekniska skolans afton- och s6n-
dagsskola, men o6fvergick snart till samma skolas
hogre afdelning, den s. k. “H. K. S.**, och nar
den tredriga kursen har var klarad, foretog han
med tillhjalp af erhallna stipendier en studie-
resa till Paris. Har studerade han en tid pa en
modellskola, hvilken stod under ledning af
skulptéren A. Injalbert, samt gick samtidigt och
tog lektioner i teckning for Collin. Hemkom-
men atnjét han under ett par &r undervisning
pé& konstakademien, men fick s& anyo ett storre
stipendium, som satte honom i stind att fore-
taga en annu vidstracktare studieresa, och denna
gang besokte han kontinentens fornamsta konst-
centra. Han hade emellertid under tiden natt
allt stérre mognad i sin konst, och nar han
ater stod pd hemlandets mark och kunde upp-
visa frukten af studiedrens arbete, atnjét han
utmarkelsen att fa ett af sina verk inkopt af
staten. Och sedan dess har hans konst efter
hand nétt allt langre i sjalfstandighet och han
sjalf utvecklats till den intressanta konstnars-
personlighet han i dag & och om hvilken jag.
har sokt gifva en flyktig antydning.

iarujm
“Damernas Favorit®
Varmodell 1907.
Box-calf, Clweraux,

Lackskinn, Svecia.

Oupphunnen i ele-
gans och passform

: Forséljes i finare skoaffarer ofverallt och tillverkas af E

(LUDVIG  TRAUGOTT, Stockholm|

BARNGARDEROBEN

ARBETARE*. SKISS TILL KOLOSSALGRUPP AF
H. NEUJD. A. DAHLGREN FOTO.

Sedan ofvanstdende skrifvits och blifvit upp-
satt, har Neujd i den uppsvenska universitets-
staden i forening med Bror Hillgren anordnat
en utstallning, och vill jag, innan uppsatsen
for sista gangen vandrar till tryckpressen, passa
pa tillfallet och inflika nagra rader om den
begéfvade unge konstnar, i hvars sillskap han
dar exponerar. Hillgren torde fér méngen vara
en ny bekantskap, ehuru det hér visst icke ar
forsta gangen han framtrader offentligt. Han har
under flere &r deltagit i Svenska konstnirernas
forenings varutstallning och vackt vederborlig
uppmarksamhet hos konstvannerna. Men detta
ar forsta gangen han utstaller sarskildt. Han
synes con amore omfatta akvaréller och det ma
sagas med detsamma: i utnyttjandet af vat-
tenfargernas resurser ar han redan en liten
mastare. Han bestdmmer valdrerna m.ed en
traffsakerhet, som ingenting lamnar ofrigt att
o6nska, han alskar starka och lysande farger,
men modulerar fint och kansligt, sd att det
fargjubel, som strlar fran hans taflor, aldrig
blir gallt.

Man behofver bara kasta en blick kring vag
garna for att strax fa klart for sig hvad det
ar han helst aterger. Hans pensel har inga
farger for nuets prosa, men vid gamle H. C.
Andersens hand ga&r han och sdker sina mo-
tiv i sagoriket eller fangar i farger de visioner
hans 0Oga skadat, medan han lefvat sig in i Selma
Lagerlofs diktning. Jag beundrar pd hans ut-
stallning framfoér allt “Trolofning*, dar man
ser prinsen och prinsessan — eller askungen,
som efter fullbordade stordad andtligen far prin-
sen — vaxlande niga, medan kungen och
drottningen skanka dem sina glada lyckonsk-
ningar. “Ungt folk i gammal tid“ ar en for-
tjusande tidsmalning, v&l studerad och med
lyckligt vald kolorit, och i pannderna “Delsbo-
bréllop* visar sig konstnaren afven kunna lésa
storre  kompositioner. | illustrationerna till
“En herrgardssagen® finnes fin forstelse af
diktens halft realistiska och halft sagoaktiga
gammaltidsstimning, och det skulle sakerligen
gladja flere an undertecknad, ifall nagon for-
laggare ville foranstalta om ett utgifvande af
verket med dessa illustrationer.

Gottfried Kalén.

alla modrars ovarderliga
skatt och hjalpreda.



TVA DIKTER. AP IG

— 139 —

1999?7971

NACIO D'ABREU E LIMA.

/LISSABON har i dagarne ander titeln “Bailatas* (Dansvisor) utkommit en diktsamling, hvars forf.

tecknar sig Ignacio d’Abreu e Lima.

varld hogt uppskattade portugisiske ministern i Stockholm Antonio de Castro Feijo,

Under denna pseudonym doljer sig den inom var diplomatiska

en framstiende

lusitanisk skald, hvars i eget namn forut utgifna volymer allmant beundrats for deras utsokta form

och temperamentsfulla innehall.

En ny skiftning i forf;s skaldskap kommer i denna senaste diktsam-

ling till synes, namligen humorn. Ett par diktprof meddelas hér nedan i efterbildning af var fram-
staende romanist dr GoOran Bjorkman och torde de kunna pardkna sarskildt intresse i vart land, efter-

som forf. sedan flere &r ar har bosatt.

Lissabon utkom en ofversattning af Strindbergs “Lycko-Pers resa“

| sammanhang harmed ma erinras, att i slutet afforra aret i

(A Viagem de Pedro Afortunado).

Den anonyme Ofversattaren sager sig flere ganger hafva har i Stockholm ofvervarit pjasens uppforande
i syfte att praktiskt lara sig svenska spraket, och bor vart folk vara honom tacksamt for, att han darute
i varlden velat erinra om, att det finnes en svensk litteratur jamte den sa utbasunade norska litteraturen.

PROLOG.

TVAIG DESSA VISOR UR pennan runnit
i hogtidsstunder, som snart forsvunnit,

i gladjestunder, i sallhetsstunder,
som mi” fortrollat likt sagans under.

Allt hvad som lifvet har ljust och soligt,
obandigt, trotsigt och kackt och roligt,

allt hvad som lifvet har latt och luftigt,
ovanligt, sallsamt, ja, ofornuftigt —

allt dessa sanger till synes bringa,
som sage fjarilar fram man svinga:

Fornuftet Amor pd porten jagar —
han gillar blott romantikens lagar;

d& Colombine 6fver scenen hastar,
Pierrot sitt puder pa henne kastar,

och konster mer eller mindre fina
han utfér, gungad pd versens lina;

och, da sig sjalf ironien hanar,
den stundom vanvettets tonfall l&nar

och later lidelsen tygeln taga
att likt en storm genom dikten jaga...

Men dessa ryck, som ha stormens later,
blott &ro askan pé en teater:

En smula aska blott upp de rora,
men dessa blixtar e¢j skada gora.

Ibland, d& kanslor med kanslor rimma,
man tror sig stjarnor bland moln se glimma

det ar mitt vemod, som satt kristaller,
det ar ett skratt, medan téren faller. ..

Men ofver dessa s& ystra verser,
: o
som ofta kostat mig svara parser,

ett ljus ar bredt, ett forklaradt skimmer,
som nar man gryningen forst férnimmer.

Det ar min ungdom, som fram dar skrider;
men nu han skeptiskt mustaschen vrider. . .

Nej, tiden far ur var hand ¢ rinna!
Vi lan.ta alla till balens glans.

Er arm, min é&lskvarda lasarinna!
Min kare lasare, upp till dans!

BUKOLIKON.

NIAR SIG MANEN tander, nar fioler leka,
t " rodna liksom korsbar kinder, nyss sa bleka.

Solo:

Skymningen, som héljer falt, dar majs man plockar,
manget hjarta lockar,
som pa kirlek pockar.

Da fa hander motas, och hvem vill fortycka
lappar att i lycka
sig mot lappar trycka?

Hvilken namnlés sallhet mun mot mun
att droja

och bak blygselns sléja

stumma kanslor rojal

Ty en glans den stunden ofver lifvet
tommer,

att man blandad glémmer,

hvad af kval det gémmer.

D:R GORAN BJORKMAN.

Tank, pad dikeskanten huru tiden rinner!
Eld i blodet brinner.
Hjarta hjarta finner. ..

Men s& kommeroménen, ve, och skramd ser méngert,
nyss af armar fangen,
lyckans stund férgangen . ..

Ja, nar manen lyser, inga kinder gloda
s& forradiskt roda
som bland féltens grdda.

Ty sd lange skymning héljer jorderingen

och musik ej lockar —

majs, det plockar ingen, majs det plockar
ingen:

kyssar blott man plockar.

Kor (i fjarran):

Nar sig ménen tander, nar fioler leka,
rodna liksom kérsbar kinder, nyss sa

IDUN 1907

“Den 6fre”“ och “den undre
varlden®,

OM SKRIFTEN “Den undre véarlden* gjort en

stor och svarlést samhallsfraga an mer bran-

nande, meddela vi nedan féljande bittert allvarliga
och beaktansvarda inlagg.

DESSA DAGAR har det skrifvits och talats

mycket om en liten bok, som nyss utkommit.

Den ar till sin volym obetydlig, men till inne-
hallet rik. Genom titeln ““Den undre varlden*
far man latt den foérestallningen, att boken &r
fantasi, att den ar en produkt af dessa fantastiska
idéer och tankar, som det finnes sd godt om i
var tid. Men den &r raka motsatsen. Enkelt
och naturligt skrifven, gifver den intryck af att
vara sann, nagot som ar betydelsefullt for den
sak den bar. Boken &r en fallen kvinnas historia.
Hvar och en, som laser den, maéste kanna den
fortviflan, som doljer sig bakom dessa finkans-
ligt skrifna rader.

Mangen kvinna ryser vid blotta tanken pa
att falla sd djupt, men besinnar ej, att hon
sjalf kanske indirekt wvarit en bidragande
orsak till detta elande, for hvilket mannen egj
utan fog f& bara storsta skulden.

Mannen aro svaga, nar det galler att be-
kdmpa sina lidelser, det veta vi, men vi veta
ocksd, att manga kvinnor gora allt for att reta
och locka. Icke endast de, som g& pa gator
och grander och pa ett mera groft sitt soka
draga mannen till sig, utan afven de, som finnas
i salongerna i hemmen. Manga gora det kanske
omedvetet, men ménga, manga med berddt mod.

Hvad gor den unga flicka, som kommit i ditt
hem och som genom koketteri eller genom sitt
satt att vara soker draga dgn unge mannens
uppmarksamhet till sig? Har icke hon bdorjat
hvad som sedan fullbordas i “den undre varlden*?
Detta det dagliga umgénget ar nagot, som allt
for litet beaktas. Borde inte vi gora allt for
att fi& samvaron mellan unge man och unga
flickor s& ren och fri fran lidelser, som det i
var makt star, och var makt i detta fall ar ej
sd liten!

Tank pa alla dessa baler och de tillstall-
ningar, som vara stider aro sd rika pa, med
sina lockande, tjusande, retande kvinnor.

Medvetna om sin makt draga de mannen till
sig, stéta dem bort, draga dem ater till sig,
liksom katten leker med rattan.

Fran balen reser den unga flickan hem, med-
veten om sin kyskhet och stolt 6fver att hafva
blivit fjasad och uppburen. Men hvart tager
den unge mannen vagen? En ung man yttrade
en gang till en af mina vanner: “Fran bal-
salongen gar det i manga fall till otuktshusen.*

Hvad ligger val dari? Hvems ar innerst felet?

Mannen ha sin stora, stora skuld i det daliga
nattlif, som féres, och det ar ej min mening
att soka forsvara dem.

Hur upprérande &r det icke, d& en man for
nagra o6gonblicks njutning ej aktar att bringa
en oskyldig kvinna i fordarf!

Men jag har hdrmed velat sbka visa, att det dock
icke ar endast mannen och de fallna kvinnorna,
som bara skulden for lifvet i “den undre varl-
den®, utan det ar hvarje kvinna, som medvetet
eller omedvetet sokt draga en man till sig for
att, nar hans bdjelse natt ett visst stadium,
stbéta honom bort.

Ma vi mera an hittills aktgifva p& vart um-
gangessatt. Det behofver ej darfér vara stelt och
konstladt, utan enkelt och naturligt. Nar du
ser en fallen kvinna, bdj dig i sjalfprofning
och ga henne ej fariseiskt forbi!

En ung kvinna

MELLINS FOOD

bleka.
ar en lattsmalt kraftfoda for sdval barn som &ldre
personer. — Mellins Food 6kar mjélkafsondringen

hos ammande modrar.
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Mathilda Ldnnberg.

ET KVINNOPORTRATT, hvarmed Idun 1895
D prydde sitt forsta nummer, framstéllde for-
fattarinnan fru Mathilda Lénnberg, och till bilden
hade professor Edvard Lidforss fogat en intressant
essay om hennes person och litteréara alstring.
Anledningen hvarfér den uppburna forfattarinnans
portratt dd meddelades var den, attfru L. i en af
Idun anordnad litterar pristafling erdfrat forsta
priset for den historiska romanen “Fru Holmfrid®,
som samma ar ingick i vart romanbibliotek. 1 dag
motas vara lasare, ater af hennes mjuka och intelli-
genta drag — det sist tagna portrattet — men i
sorgens morka infattning, ty hon har nu fér alltid
nedlagt sitt fantasirika skildrarstift. Den kortfattade
nekrologen har nedan kunna vara lasare sjalfva,
om de sd onska, komplettera genom att sla upp
professor Lidforss artikel i Iduns férsta nummer

for ar 1895.

Géatt bort efter att ha lefvat ett inne-
srikt lif. Det ar ej bara en manniska mindre,
det ar en personlighet, som ej finns mera. En
stor ek rycktes upp. Den brots ej. Den
rycktes upp med sina djuptgiende rotter, som
lange behollo sitt faste i jorden. Ar det egj
en bild af en maénniska, som tages bort? Hon
vill bort, men har &ndd s& djupt faste, att det
ar en kamp att lamna allt. S& med Mathilda
Lonnberg. Efter sin makes doéd langtade hon
efter att ater forenas med honom. De tva
hade lefvat i femtio & med hvarandra, lidit och
frojdats tillsammans, delat intressen och allt.
Nu forsokte hon efter mannens dod ater lefva,
men hennes sjal langtade bort sig.

Mathilda Stenhammar, som hennes flicknamn
lydde, foddes 1836 i Risinge gamla romantiska
nejd i Ostergodtland. Foéraldrarna voro hofpredi-
kanten Chr. Stenhammar, en gammal gustavian,
och Jaquette Jarn, en sallspordt duglig kvinna.
Fadern dog, nar dottern annu var barn. Redan
som liten diktade den ensamma flickan under-
bara sagor beslaktade med de sagner, som i
skogsbygden d& annu berittades. Sin bokliga
uppfostran tillagnade hon sig sjalf. Ja, hon,
liksom ofriga damer pd 1850-talet, var natur-
ligtvis i pension och larde franska och broderade
jparlkuddar o. d. Mera ing&ende blefvo hennes
studier, efter det hon vid 17 &rs alder gift
sig med den blide begafvade laskarlen fil. d:r
Carl Loénnberg. Oaktadt hon efter sitt giftermal
hade stort landthushall och en stor barnskara
att skota, blefvo studierna i alla fack mer é&n

ATHILDA LONNBERG har gatt ur tiden.
hé”
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vanliga. Sarskildt den forntida litteraturen alska-
de hon att kanna och forsta.

Forst nar barnen hunnit véaxa upp, &agnade
hon sin tid &t forfattarskapet. For allméanheten
utkom d& ‘“Ragnfast Marsson“, En bok, som
for oss in — e i den gra forntiden — nej,
i en fargrik stark forntid med sitt bestamda
kynne. De sakrika skildringarna trétta ej, de ge
dessutom en ratt omgifning som bakgrund for
handelserna. Amnen fran samma tid behandlar
hon i “Kare i Miklagard“, “Sigtrygg Torbrands-

son*, prisbelénad af Fredr. Bremerforbundet,
“Fru Holmfrid“ (beléonad med I:sta pris i af
Idun utlyst tafling). Det sist utkomna af

hennes arbeten “En lekare*, infordt som folje-
tong i Aftonbladet 1905 och belénadt med
I:sta pris, later sagans guldtrddar mer &n forut
skimra. Denna bok far mera sagomystik an
de forra och fangslar darjamte genom ett vac-
kert sprak.

Afven en fin rokokointerior f& vi genom
“Onkel Casimirs hem*, dar man mest njuter af
detaljernas finhet.

Barnen, af dem fyra doéttrar, en gift med
direktér Asklund i Linkodping, tva soner, pro-
fessor Einar Lonnberg och lasarettsldkaren
Ingolf Loénnberg, ha nu mist en varderad mor.
Barnbarnen, de yngsta, den goda mormodern
eller farmodern, som kunde véafva for dem den
underbaraste sagomatta med underliga monster
och farger liknande de gobeliner, hon s& ofta
sydde. De wvuxna sin forstdende, sympatiska
van. E—s.

9@arforvi
ons/ca
rostratt!

FRU KRISTINA BORG:

VARFOR ONSKAR ni rostratt? fragar ni.
H Jo forst och framst emedan det ar ratt-
vist, att vi kvinnor bli
rostberattigade, och dar-
nast emedan samhallet
och det hela skulle vinna
darpd. Det ar en klar
sak, att ju mera upplyst
och mangsidigt utvecklad
kvinnan blir, desto béatt-
re skall hon forstd att
fostra det kommande
slaktet o. s. v.

En man, som intres-

serar sig for alknanna

angelagenheter, har en betydligt vidare och

mangsidigare syn p& tingen an en, som blott

tanker pa sig sjalf och sitt, och p4 samma sétt
ar det med kvinnan.

Hur ofta hér man icke klagas ofver, att
kvinnan haller mannen tillbaka i hans straf-
vanden, och att hon &r smasint. Hur skulle

det kunna vara annorlunda under nuvarande
forhdllanden? Vill man ha ljus och ren luft
in i ett hus, maste man ha fonster, s att man
kan slappa in dem. P& samma satt forhaller
det sig med den andliga atmosfaren. Skall
hemmet uppfylla sin bestammelse och vara det
centrum, hvarifrdn hoga tankar och &dla im-
pulser samt hjartegodhet utstrdla, méaste kvin-
nan intressera sig for och deltaga i tidens
sociala spérsmal. Hon boér vara med om att
stifta de lagar, hon och hennes barn skola lyda,
samt kanna sitt ansvar gentemot det allmanna.

Om s& vore, skulle mycket vara annorlunda.
Man behdfver blott erinra om kvinnans réatts-
I6shet gentemot en supig man. Hvarfor icke
t. ex. ha en lag, som tvingar drinkaren att
forsorja sin familj, nar han ar arbetsfor? |
stallet for att som nu lata honom hvarje vecka
& krogen forstéra 18 a 20 kr., medan barnen
formligen lida néd.

Farhdgorna att hemmen skulle férsummas,
om kvinnorna erhdlle medborgerliga rattigheter,
aro sd orimliga, att de icke fortjana bemotas.
Kvinnorna bdéra val vara minst lika intresse-
rade for att hemmen skotas val som nagon
annan. Hvarfor skulle just mannen ha privi-
legium p& att utstaka den enda ratta viagen
for kvinnan? L&t henne sjalf sorja for den
saken, och hon skall ga dit, dar hon bast
passar. Att de flesta kvinnor foredra att verka
i hemmet och se sig omgifna af karlek och till-
gifvenhet och att darifrdn sprida gladje och
lycka &t andra, &r gifvet. Men det hindrar icke,
att kvinnan liksom mannen bér haréatt att utveckla
sig s& mangsidigt som moijligt.

Haélsingborg, mars 1907.

Kristina Borg.

*

FRU MARIA RIECK-MULLER:

AR DE SVENSKA kvinnorna begara po-
litisk rostratt, ar det endast rattvisa de
begara.

De aro skattskyldiga
i samma grad som man
och lyda under samma
lagar.

De ha visat sig &aga
kompetens att utféra for
stat och samhalle lika
gagneligt arbete som
mén. Och under det
dessa fullgbra sin vérne-
plikt for att sedan, om
sa krafves, gd ut i
krigstjanst — vaga lifvet
for fosterlandet — gér

val knappast en dag forbi, dd inte en eller
flere kvinnor vaga lifvet, i det de foda foster-
landet sdner och dottrar.

Séaledes — &ar nu, som det synes, den sven-
ska kvinnan mannens jamlike i hvad som galler
skyldigheter och plikter, dd ar hon sannerligen
afven vard att atnjuta samma rattigheter som
han. Eller har manne vart land sadant ofver-
flod pd dugande man, att det ej alls har bruk
for all denna sunda kvinnokraft, som nu ligger
bunden — véntande pa att f& gora sin insats
i samhéllets valbehofliga omdaning?

Den landsherre, som later halften af sina akrar
ligga obrukad, &r visserligen en dalig ekonom.

Stockholm, mars 1907.

Maria Rieck-Muller

DOKTORINNAN FRIDA STEENHOFF
(HAROLD GOTE):

VARFOR VI o6nska rostratt?  For att
gora lifvet angenamare for bade kvinnan
och mannen. Deras in-
tressen aro identiska.

I  Gustav Sundbargs
larorika  statistik* blir
0ss uppenbaradt,attman-
nen icke trifvas i Sve-
rige. Detta sorgliga-fak-
tum lamnar icke kvin-
norna nagon gladje of-
rig.

S& har hanger det
ihop med allas var van-
trefnad. Fo6ljande bevis

Dixieme

*  Apercus internationaux.

année.

statistiques

LLagermans flytande putspomada BON AMI.



aro nog: &r 1900 funnos i A&ldern 15—20
ar 959 flickor mot 1,000 gossar. | en néagot
senare Aalder, 30—35 ar, aro kvinnorna 1,094
mot 1,000 man. Och i den sista, 80-arsal-
dern, aro kvinnorna 1,457 mot 1,000 man.
Dessa siffror o6fvervaldiga kanske icke lasa-
ren? Men de stiga dock i totalsumman déar-
han, att Sverige ar 1900 hade 123,569 kvin-
nor mera an man.

Hvar hade alla méannen tagit vagen? De
hade ju borjat sd lofvaride, infunnit sig sa tal-

rikt i syskonringen. Men ett, tu, tre aro de
massvis forsvunna. Det ger verkligen att
tanka pa.

De emigrera eller do.
vantrefnad har hemma. De som trifvas, d. v. s.
ma val, de ge sig inte af till sallare jaktmarker
pa hinsidan Atlanten eller grafven. (Olycks-
fall och mord &aro undantag fran denna regel.)

Sakerligen star icke kvinnornas hag till att
genom tvangslagstiftning hindra méannen fran
att emigrera eller dé.

Men lika sakert ar, att de garna genom
vist och humant reformarbete skulle vilja bi-
draga till, att deras kavaljerer icke allt fort
behalla denna ledsamma lust att rymma faltet.
Kvinnorna foredra att icke bli 6fvergifna. Afven
i mogen alder finna de ndje i mannens sall-
skap, &fven nar dansen och flirten fatt vika
for andra gemensamma intressen.

Det ar ett daligt betyg for Sverige och sven-
skarna att mannen fly. Kvinnorna aro dock
relativt oskyldiga harvidlag. De ha icke annu
fatt ratt och makt att af hemlandet gora det
basta mdgjliga.

Men véanta bara!

Sundsvall, mars 1907.

Bada delarna betyda

Harold Gote.

*

FIL. KAND. FROKEN SIGRID LEIJON-
HUFVUD :

MBEDD ATT yttra nagra ord till svar

.pa frdgan: Hvarfér onskar ni rostratt?

far jag erkanna, att jag

hor till dem, som anse,

att saval samhallets som

speciellt  kvinnans in-

tressen verksamt skulle

beframjas, om den poli-

tiska rostratten utstrack-

tes é&fven till kvinnor.

De skal, hvarpd vi grun-

da en sddan ofvertygelse,

ha under de senaste

&rens diskussion tillrack-

ligt klargjorts. Men jam-

te detta afgorande motiv

tilldter jag mig att i korthet antyda &nnu ett,
som for mig & mycket vagande.

Det finnes i var tid ett alltjamt véaxande
antal kvinnor, som af tydlig kallelse dragas att
sitta in sina basta krafter pd det sociala ar-
betsfaltet, kvinnor, hvilka samhallet har att
tacka for nya uppslag och initiativ pd detta
omrade. Men en kvinna med begafning af
denna art, om &n forenad med den mest in-
gaende sakkunskap, star dock utan mojlighet
till direkt inflytande pa& de lagar och institu-
tioner, med hvilka hennes arbete har att skaffa.
Hon &ar utestangd fran ett verksamhetsfalt, som
vore det for hennes intressen naturliga.

Med blicken 6ppen for nu antydda missfor-
hallande méaste man stidlla som Onskemal ej
blott rostratt, utan en vidstracktare politisk
befogenhet mea mojlighet till full utveckling i
samhallets tjanst af krafter, som &annu ligga
delvis obrukade.

Stockholm, mars 1907.

Sigrid Leijonhufvud.

L. U z,ernm
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Ett apropa till den stora
I6neregleringen vid statens
Jarnvagar«

- f-FVAD MIN MAN far gora for en I6n af 840 kr.
© ' jamte fri eldbrand och underhaltig bostad!*
S& lyder mottot till foljande inlégg fr&n en bekym-
rad maka och moder, som i sanning &ger nagot
af ett ur hjartat ganget nédrops skakande timbre.

DESSA TIDER, d& det i Idun ordats sa
mycket om hvad mannen har och borde gora,
inom och utom hemmet, och en del fruar tycka
att deras man hafva allt for liten sysselsatt-
ning, kan jag inte underlata att pdpeka, att
det visst inte ar alla man, som ha férménen
af “endast nagra timmars skrifgéromél om da-
gen*, utan dessutom f& arbeta, i manga fall
mer an de ha godt af, for en 16n, som man
ovillkorligen maste satta “svalt* framfor, och
det for en arbetsgifvare, som har bade forméaga
och skyldighet att &tminstone gifva sina ar-
betare en draglig inkomst, namligen Staten.

min man har anstéllning vid statens
jarnvagar. Till hans skyldighet hor att hvar-
enda dag i bade ur och,skur fardas 30 kilo-
meter pa ett tamligen primitivt akdon, som
kallas dressin, hvilket &kdon han sjalf far
halla sig med, mot en ringa arlig erséattning.

Hvad tycks! Skulle vadret gora det omoj-
ligt att taga sig fram p& dressin, far han ef-
ter reglementet g de tre milen.

Nu borde ju enligt naturens fordringar en
stairkande maltid vara pa sin plats under en
dylik tremilafard, men se, det tycker staten
kan vara onddigt, ty nagot dagtraktamente be-
stdr den inte och lénen racker omojligen att
dta pad hotell, tacka Gud att den racker till
att ata sig matt i hemmet. Darfér ar enda
resursen att &ta medhafda smoérgdsar och se-
dan forst langt fram pé& eftermiddagen erhalla
en ordentlig maltid.

Naval, man tycker ju nu att efter allt in-
spekterande ute p& linjen, med att tillse det
allting utféres ordentligt och att banan ligger
saker for trafiken och dymedels tusentals man-
niskors lif aro skyddade, arbetet borde vara slut,
men sd ar icke forhallandet. Sedan férekommer
en mangfald skrifgoromal. Da andtligen allting
blifvit klaradt, ar det for det mesta langt lidet
pad kvallen, sd& att om nagot hemlif kan det
nastan aldrig bli tal, ty att mannen efter en
sddan arbetsdag &r trott, ar ju sjalfklart.

Naval,

Vore nu l6nen i proportion till arbetet, skulle
man ju ingenting kunna sdga om saken, men
dd man tanker sig, att ofvanstdende 1on skall
racka till mat och klader for t. ex. man, hu-
stru och ett par, tre eller flere barn, sd kan
man nog inse att det inte kan bli mycket for
hvarje.

Nog torde det vara statens skyldighet att
dtminstone i andra rummet hjalpa till att fo-
stra ett kraftigt och arbetsdugligt slakte och
icke l6na sina tjanare s&, att de icke kunna
gifva barnen hvad man i rimlighetens namn
kan fordra: “Tillracklig fdéda och en smula
uppfostran.”

Visserligen pé&gdr nu, som i rubriken an-
tydts, en l6nereglering, men den foreslagna
lonen &ar s& futtigt och smaaktigt tilltagen, att
det i denna prisstegringstid ar det samma som
intet och komma sakerna att inom ett ar sta
precis p& samma nivd som nu, kanske samre.

Mor Annika.

—— Fornam vistelseort under sommaren.

G:D HOTEL NATIONAL.

Harligaste lage vid Vierwaldstattersion.

IDUN 1907

Ma Schweizer")
Broderi.

[ Rekvirera prof och modeplanscher & [
[ vara halffardiga, broderade, hvita, tvatt- \
\ akta battistkladningar fran kr. 23.50 \
\ till kr. 55.20 for hela kladningen. ]
\ Vi sanda de utvalda kladningarne tull- |
. och portofritt till bostaden.

[Schwe|zer & Co, Luzern F 8 (Schweiz).

Sidentyjfs-Export. — Kun?]. Hoflev.
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“Mattlighetsfolk* och
“nykterhetsfolk®,

DUN HAR sd manga ganger under &rens

lopp &dagalagt sina sympatier for de lof-

varda och goda formerna af var tids nykter-

hetsarbete, att vi p& intet vis anse oss behofva
undertrycka ett allvarsord mot dess fanatiska
och forkastliga ofverdrifter. Visserligen voro
vi fullt beredda p&, att hr Thore Blanches in-
lagg i n:ir 10 trots dess tydligt uttalade nyk-
terhetsvanlighet man lase endast annu en
gang slutorden: <Bekampa rusdryckerna, an-
vand harda medel, dar icke kunskap och ofver-
tygelse racka, men 1at oss forst och framst
vara ett klokt folk och i andra rummet nykter-
hetsfolk!* pd sina hall skulle motas af
opposition och missforstdnd, men pé sd eklatanta
bevis for befogenheten af det sagda, som
vissa ‘“‘nykterhetsvanner® sjalfva nu skyndat att
forse oss med, hade vi knappast raknat. Som
ett enda litet prof p& det skrifsatt, genom hvil-
ket dessa ‘“nykterhetsvanner* stka gendrifva
tillvitelserna for fanatism och intolerans mot
alla, som vaga ha en fran deras egen afvikande
mening, ar det kanske nog att anfora foljande
rader ur de svenska godtemplarnes officiella
organ tidningen “Reformatornsom i en af
hatskhet genomsyrad artikel — dock utan hvarje
forsok till sakligt gendrifvande af hr Blanches
framstallning — slutligen sager:

“Skall sadan ovederhaftighet och ansvarsldshet vara
nagot utmarkande for den nya regimen i “Idun“ och
ar det meningen att tidningen skall konkurrera med
“Figaro®, “Servitéren* och dylika “organ“ da skall
det sdgas ifrén, att “ldun® bor forvisas frdn hemmen
till ungkarlskrogarna. Dar ar atmosfaren i regel re-

dan sa alkoholférgiftad att en stinkbomb mer eller
mindre foga inverkar.”

Savil redaktionen som hr Thore Blanche per-
sonligen ha dessutom uppvaktats med en del
anonyma smadeskrifvelser i liknande anda.

Det ar att beklaga, att en stor ideell rorelse
skall neddragas och forryckas genom dylika
lagheter, men man far vil hoppas att
trots allt grumlet, som striden upprér — afven
detta iviktiga sociala framtidsproblem engang
skall finna sin I6sning i frihet och sanning.

At ett par insandare, som i sin polemik be-
hallit en wvardig ton, ha vi med ndje lamnat
plats p& annat stille i numret.

Teckningslista for bidrag

WenneibeTgsttonil e | Uppsala

finnes for hugade bidragstecknare tillganglig &
tidningen Iduns byrd, Drottninggatan 51, Stock-
holm, och mottagas afven tacksamt pr post in-
sanda bidrag, hvilka sedan i sinom tid komma
att redovisas i

Idun.

Ram frén 4 kr. 111 prospekt gratis.
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| DUN_MEQDELAR i dag
1 en bildfran den senaste

konstutstallningen  under
en pd sadana ganska rik EH KOnsmARSVETERAn .
sasong. Det &r denna géng
en af konstens seniorer,
friherre OlofHermelin, som
exponerar alstren af sin
flitigapensel. P& var bild
finna vi den gradnade, men
trots sina nyss

Si

OM EN Sveriges ma-

lare dokumenterar sig

kraftigare &n nagonsin
artisten  friherre  Olof
Hermelin med sin i da-
garna Oppnade utstall-
ning. Denna utstall-
ning, 70 nummer stark,
ger icke blott en samlad
och ganska fullstandig
bild af hans konstnar-
skap, den &r ocksd en
.revy af de skiftande
syner och scener, som
under farder och strof-,
tdg genom konungariket
afspegla sig pa vart
6gas nathinna. Och det
ar har icke blott konst-
naren, som sett pd mo- N Tifkw MHSilr v-a'v-g
tivet med ett for for-
mer, farger och luft-
fenomen kansligt 0ga,
det &r ocks& naturdyr-
karen och fosterlands-
vannen. Det ar kanske
att man vet att friherre
Hermelin ar en verk-
sam och varmhjartad
fosterlandsvan som f3,

£$iSt ~ tSs A FRIHERRE O. HERMELIN PA SIN UTSTALLNING. A. BLOMBERG FOTO.

O UZANNE DESPREZ
tillhér, som synes, ej
de bildskéna skadespeler-

skorna, och likval lyser En fl’anSk IbsentOIKarinna.
detta ansikte afen sjalfull
St

EN NAMNKUNNIGA franska skadespe- den franska hufvudstaden. Fran en liten bisarr
lerska, som om nagra dagar skall upptrada och kantig parisertds, hvars konstnarliga moj-

infor Stockholmspubliken, tillhdr de talandigheter upptacktes af 1’Oeuvres direktor, M.
fullaste utofvarinnorna af modern scenkonst i Lugné-Poé, som numera ocksd &r hennes make,
har Suzanne Despréz under nagra ar utveck-
lat sig till en stor skadespelerska, som pé olika
pariserteatrar presterat ett betydande antal
roller inom det hogre karaktarsskadespelet och
komedien. Hon har sarskildt gjort sig ett
namn som framstéllarinna af Ibsens kvinno-
gestalter, ty hon hyser en djup beundran for
den nordiske diktaren, och det ar tack vare
hennes tolkningar af de kvinnliga hufvudpar-
tierna i “Ett dockhem®, “Byggmastar Solness*,
“En folkfiende*, “Karlekens komedi*, ““Sam-
hallets pelare* m. fl., som fransméannen lart sig
att forstd och vardera lbsen. Den bekante
wienske teaterkritikern forfattaren Herman Bahr
skref for ej lange sedan efter att ha sett henne
i “Ett dockhem*®: “‘Den lilla parisiskan &r
mera lIbsensk &n bade Duse och Agnes Sorma.*
Emile Zola yttrade 1901 om henne efter det
hon kreerat hans “Thérése Raquin“ samt Ger-
vaise i ““Fallan‘*; ““Hennes stora talang ar sam-
mansatt af sanning och kansla. Hon ger
sjalfva lifvet genom den beundransvarda enkel-
heten i sitt spel, genom det satt, pd hvilket
hon framstaller figuren, gorande den till sitt
eget kott och blod genom att helt ga upp i den.”
Den celebra artistens gastspel 4Kgl. teatern hér-
stades borjar mandagen den 25 dennes och kom-

FORFATTAREN HR TOR HEDBERG. . iy
mer att omfatta fyra forestallningar, upptagande

KAUDERN FOTO.

fyllda 80 &r statlige och
un?domli e artisten i ut-
stallningslokalen & Konst-
narshuset. Ifonden synas
nagra af hans taflor;
& Ofre raden “Bautaste-
nar i Bohuslan® och
“Stilleben®, & den nedre
“Sommarbete for renar-
ne* samt “Elfkarle6 vat-
tenfall®,

men hans tailor formedla
alltid intrycket af att
det ar framst karleken
till naturen, till naturen
just sdsom svensk, som
gifvit impulsen och varit
drifkraften vid deras
malande.

Det forefaller, som
om artistens forméaga
vaxte med motivet
och — hvarfor icke?

? — afven med for-
matet, &tminstone
aro i allmanhet de
storre dukarne med
storvulna motiv m.
a. 0. Norrlandssa-
kerna de basta. For
sormlandska motiv

har artisten naturligt
nog forkarlek, men han
har afven malat andra,

t. ex. frdn Ské&ne, som

visa att han ar fullt for-
trogen med och upp-
skattat de mest olik-
artade ljusbrytningar af
den adelsten, som kallas
det svenska landskapet.

Si fa fa fa fa faA fa St

fagring. Det intagande
portrattet visar han pa ett
temperament af sannings-
trangtan och kanslomjuk-
het, af eld och styrka.

St
“Ett dockhem*, af lbsen, “Thérése Raquin,

af Zola, “Phédre*, af Racine, och “Poil de
Carotte*, af Jules Renard.

DEN FRANSKA SKADESPELERSKAN
SUZANNE DESPREZ.
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A TT RYCKA UPP vara svenska kur-
71 orter, gdra dem tidsenliga och
darigenom alltmera lockande fOr det
Sverige, som reser, ar en fosterlandsk
garning sa god som ndgon. Det vackra
Bastad genomgéar f. n. en sadan om-,
daning, tack vare en svensk mans
energi, intresse och lust for ekonomisk
uppoffring. Det &r ingenjor Ludvig

Nobel pa Djursholm

AR MAN STIGER AF vid
Béastads prydliga station pa
Vastkustbanan och blickar ut ofver
landskapet, ser man pa afstand Kat-
tegatts bld boljor, hvilka skélja en
inbjudande sandstrand. En liten bit
uppat landet hojer sig Hallandsasens
skogkladda sluttningar och mellan
dessa och hafvet ser man Béstads aldriga kyrktorn, omgifvet af den lilla
kopingens hus, kokett och pittoreskt inramade i frodig gronska. Det
hela &4r en tafla s& vacker, att den svarligen gar ur ens minne, nar
man en gang sett den en strdlande sommardag.

Och nar man sedan i char-&-banc eller droska efter omkring 10 min.
akning hunnit fram till den lilla badorten, kdnner man sig ingalunda
sviken i sina forvantningar. Sma natta, prydliga hus med stora tradgar-
dar, en rak och manga krokiga, trefliga gator mota forst ens dga.
Fortsatter man s& sin vag ned till stranden, utbreder sig en liflig tafla
for blicken. P& den breda sandstranden leka barn af alla &ldrar, ja,
dnda ut i det langgrunda vattnet g& de med bara ben och uppskdrtade
klader for att mandvrera sina barkbatar. Solbranda och rod-
blommiga ge de taflan ett intensivt lif.  Under lummiga
trad ett stycke hogre upp pa stranden sitta barnsko-
terskor och foraldrar, som ha ett vakande 6ga pa
“det unga Sverige®. En mangd andra badgaster
finnes dar naturligtvis afven, men det ar egj
utan skal som man kallat Bastad “barnens
paradis*.

Flertalet badgaster utgbres nog af fa-
miljer med barn, som man vill lata njuta
af den rena, milda Bastadsluften, hvilken
tillsammans med de utmaérkta sanitéra for-
hallandena go6ra Bastad alltmera omtyckt

VY AF BASTAD.

JUNIOR 0 fru 1. Nobel

KYRKAN, STRANDHOTELLET OCH

— gift med forfattarinnan“Leas" dotter
— som af den idylliska kustbyn vid
foten af Hallandsas haller pa att
skapa en &n mera tilldragande som-
marort &n hvad den hittills varit.
Efterféljande skildring torde jamte
de meddelade vyerna komma att locka
mer an en af vara lasare dit ned,
da sommaren kommit hit med sol och
lifgifvande vérme.

ar fran &r. Vid stranden ligga
tvenne stora kallbadhus och ett
varmbadhus, alla flitigt begagnade,
forstas.

Fortsatter man promenaden vas-
terut, kommer man snart till Strand-
hotellet, en stor, modern restaurant
med hotell fér badgaster, det hela

prydligt, vackert och inbjudande. | narheten af detta ligger en hel
del villor, som hyras ut &t familjer, hvilka 6nska ha eget hushall.

Nagra steg. langre at vaster och vi sta framfor en grupp villor i treflig
stugstil med tegel-, halm- eller torftak och med nyanlagda sma tappor
kring hvar och en.

Hela denna lilla “Garden City* (8 villor) anlades forra aret af in-
genjor Ludvig Nobel, som ar 1905 med familj vistades i Bastad och
dd blef s& fortjust i stallet, att han darstades inkopte ett jordomrade,
& hvilket han nu uppfort dessa sma “monstervillor. Han ansdg nam-
ligen Béastad &aga sadrdeles stora forutsattningar sdsom sommarhem for
familjer, hvilka 6nska en fast bostad for sommaren for att undvika de

mer eller mindre primitiva dylika, som vid de flesta badorter
std att hyra.

I hvar och en af dessa villor finnes p& nedre

botten ett storre samlingsrum med ©6ppen eld-

stad, s& att familjen vid pdkommande regn- och

ruskvader ej skall vara hanvisad till societets-

och hotell-lokaler, utan samlas hemma kring

en treflig, flammande brasa. Sofrummen

pd oOfre botten &aro forsedda med enkla,

men bekvama jarnsangar samt hvitlacke-

rade tramobler och ljusa gardiner, hvilket

gobr ett gladt och luftigt intryck. — Ingen-

jor Nobel, som infort vattenledning i Béastad,

NOBELSKA VILLAOMRADET.
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VILLA SORRENTO.
har ledt denna anda fram till sina villor.
Han har &fven foranledt Strandhotellet att

anlagga en storre septisk tank, till hvilken
ocksd hans villor ha ledning, sd att hela den
lilla villastaden sdlunda &ar forsedd med vatten-
och afloppsledning.

1>

VILLA “HOGSTUGAN®*

"Mattlighetsfolket”.
En replik till hr Thore Blanche.

ARA MATTLIGHETSSUPARE gdra verkligen allt
V hvad de kunna for att satta rusdryckerna i miss-
kredit. Att det lyckas dem, ar inte deras heder.

De orda vidt och bredt om sin karlek till mjélk
bch vatten och tycka afven om te och kaffe. Men de
skulle forakta sig sjalfva, om de inte d& och d& hade
smak for ett glas godt vin eller en konjak till cigarren,
och deras halsa skulle lida af att inte ibland fa ge
nykterhetsfolket en gliring.

Mattlighetsfolket gor hvad det kan for att hindra
ett alskadt fosterland att rdka i handerna pa fanatiska
svarmare utan omdome och sans for lifvets realiteter,
som i alla fall ar och forblir vin och spirituésa. Man-
"niskosliktet trar efter sprit. Detta ar ett forhallande,
som ingen sant mattlig vill ha &ndradt. Spirituosan
har foljt kulturen i sparen, dar den inte rent af gett
upphof till s&dan, t. ex. i de engelska kolonierna. Vi
alska moder Svea hogt, sa lange hon ger oss di med
tiodubbelrenadt fran Karlskrona. Men slutar hon denna
sin omvérdnad, vinda vi henne ryggen och fara till
Cognac. De dygder, spriten foder och fostrar, skulle
forsvinna, och laster, hvilkas namn vi ¢j namna vaga,
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Den ena af villorna — byggd i ryggasstil
och kallad “Ho6gstugan® — ages och bebos af
ingenjor Nobels mor, fru P. Nobel. Béde det yttre
och det inre af denna “stuga“ ar sardeles till-
talande. Ritningen ar utford af arkitekten W. Sjo-
berg och alla mébler komponerade af artisten
AIf Wallander. Den af ingenjor Nobel sjalf be-
bodda villan, Sorrento, ligger midt bland de
andra villorna. Salen har en treflig .“matvrd“
och pa o6fre vaningen finnes en loggia.

VILLA BOET.

Af de ofriga villorna &4ro tva redan salda

till ett par Djursholmsfamiljer. De andra hafva
varit uthyrda till familjer, af hvilka somliga
langvéaga ifrdn, bland annat tvd frdn Moskva.

En skola &r jamval under anlaggning for att
tillfora samhallet ett 0kadt ungdomligt element,
hvartill snart kommer ordnad gatubelysning
med Lux-lampor.

Man mé& hoppas, att detta forsok att bereda
verkligt trefliga sommarhem for familjer och
att stalla den forr ganska primitiva lilla bad-
orten i ledet bland vara mest besokta, skall

skulle trada i deras stdlle. N&r Japan stiftade sin
opiumlag, var dess dom fardig. Sverige bor lata varna
sig. Ett rusdrycksforbud skulle stilla var stolta nation
bland barbarstaterna. Ja, annu lagre. De mest ut-
vecklade kulturlanderna omhulda rusdrycksnéringen.

Det ar nog synd om de stackars fyllbultarne, men
piska dem p& samma géng vattumannen f& sin afbas-
ning. Déar kunskap och ofvertygelse icke racka till,
far man anvianda harda medel. Det egna jagets sti-
mulerande gar gifvetvis fore vara medmanniskors val.
Det &ar en bra gammal lara den dér, att man skall taga
vara pa sin broder. Lé&tom oss som prasten och le-
viten lata den sargade ligga, dar han ramlat. Polisen
sorjer nog for att han far harbarge.

J. Linus Wester.

ANK, OM vi kvinnor hade herr Thore Blanche pé
var sida! Hvad han d& skulle kunna utratta
mycket godt med sin talangfulla penna! | sin upp-
sats i n:r 10 af Idun rifver han i stéllet ned hvad vi
arbeta pa att bygga upp hos vara barn. Fa &aro val
de modrar, som vilja predika méttlighet fér sina unga
oerfarna soner, nar de veta huru svart, ja hart nar
omojligt, det blir for de flesta att halla sig inom matt-
lighetens grans. Tyvarr hafva alla “fyllbultar® borjat
som mattlighetssupare. Huru manga tusen familjer,
som nu till foljd af familjefaderns alkoholmissbruk
trdda under fattigdomens ok, skulle ej med jubel hélsa
ett rusdrycksforbud! Huru manga blad i var odlings
stolta historia skulle ej hafva varit annu skonare om
ej alkoholen satt sina morka flackar har och dar!
“Spioneri, “hyckleri, “lonkrogeri* och hemliga syn-
der frodas i vart land i orovickande grad. Véra kvin-
nor behdfva i sanning vakna upp &fver den undermi-
nerande fara, som lurar pd var svenska nation sdsom
folk, dari att afven kvinnornas alkoholmissbruk till-
tager.

Borde vi e¢j omma for de arma oskyldiga sma, som
genom de arftliga anlagen hemfalla at synd och last?
Nej, 1&t oss i forsta rummet bli ett nyktert folk! Forst
da skola vi bli det lyckligaste och friaste folk p& hela
jorden !

E. H.

rassel

INTERIOR FRAN VILLA SORRENTO.

biara goda frukter. Det &r pd tiden att vi borja
taga vara p& de resurser, som finnas inom vart
land, s& att ej de flesta af de mera vilbargade
svenskarne tillboringa sina somrar vid utlandska
badorter for att njuta den komfort, de ej anse
sig kunna pdarékna vid vara svenska.

INTERIOR FRAN “HOGSTUGANY,.

Syndabocken,

Berattelse af August Strindberg.

(Forts. fr. foreg. n:r.)

TT ANKLAGA honom ville han icke, ty da
vore mannen forlorad, men han ville ha

full bevisning for sig sjalf, innan han afskedade

honom. Darfor telefonerade han till fiskalen
och bad om enskildt samtal. Tjarne &lskade
icke Libotz, men vadrande ett beslag, lofvade
han genast komma, d& han i nodfall vantade
sig fa del af hemligheter, som sedan kunde be-
gagnas.

Han kom p& cykeln, rusade in i byrdn och
red strax grensle pd en omvind stol.

Libotz, forsiktig som vanligt, bdrjade med
en inledning, som lamnade Tjarne alldeles obe-
rord, men nar han nalkades féremalet, syntes
fiskalens uppmarksamhet vackas.

— Men du far icke ta detta som en an-
gifvelse, fortfor Libotz, jag vill bara ha fredadt
samvete, nar jag sager upp honom ur tjansten.

Och s& gaf han hela analysen. Men nar
han s&g att Tjarne antecknade, varnade han
honom aterigen:

— Du far icke gora rapport.

— Nej, det ar bara en promemoria, om jag
skall kunna anstalla privat undersdkning.

— Lat mig lita pd det! Men sig, har du
markt om Sjogren lefver 6fver sina tillgangar,
nar han &r ute?

Vid namnets ndmnande snordes Tjarnes an-
sikte, som om han knot igen en pase med
hemligheter, och strax efter svarade han:

— Jag vet ingenting, men tror att han géar
pad Stadskallarn, och att dar spelas kort; och
den som spelar kort, den kan man tro om allt.



Det bief Libotz' tur att andra ansikte, och
han forskade i Tjarnes onda dgon, om han allu-
derade pd middagens oskyldiga kortspel pa
asylen: men han sdg icke nagot fientligt mot
sig i dessa hvassa blickar, ehuru dar lag ett
underjordiskt hat, som sokte ett foremal langre
bort. Och han forstod att utfallet endast varit
ett sadant demoniskt misshugg, dar hans egna
tankar framkallat den andres genom hemlig
ofverféring. Dock, vid namnandet af Stads-
kallarn, steg ett dunkelt skvallerminne upp hos
Libotz om nagot rivalskap mellan kaféflickan
och Sjogren samt Tjarne.

— Du bar vil icke nagot agg till Sjogren?
frdgade han, valvilligt, men obetanksamt.

— Hvad skulle det vara fér agg? Hvad
har jag for affarer med Sjogren? hoégg Tjarne
i, viljande lasa Libotz' baktankar.

Denne forstod nu att han rort vid ett sar,
och att Sjogren wverkligen wvunnit pd rivalen,
hvilket den oemotstandlige aldrig skulle for-
lata. Och han insdg att skrifvarn var forlorad,
darfor boérjade han bedja for honom; men d&
sprang Tjarnes hat ut i en gnista, som kastade
at sidan, och han unnade icke den lille, nyss
besegrade mannen, denna revansch, att afsloja
Don Juan som oOfvervunnen i karleksstrid, och
af en obetydlig skrifvare.

Ju mer Libotz lade sig ut for den brotts-
lige, ju Here goda sidor han framdrog hos ho-
nom, dess hogre steg Tjarnes hat mot bada.
I sin ndéd och fortviflan forsakrade Libotz, na-
ivt nog, att han aldrig alluderat p& nagot kar-
leksforhallande . . .

— Hvad menar du? afbrét fiskalen.

Libotz markte forlépningen och ville ta till-
baka, men fruktande att forvarra saken, vande
han knifven mot sig sjalf; tog skulden pé sig,
talade om de sm& knep, oskyldiga visserligen,
som han lart den unge mannen.

Tjarne horde garna att Libotz fortalade sig,
uppmuntrade till fortsatta fortroenden, plockade
sin fagel, blef vid godt humér, betade pd med
nagra egna sma bekannelser, som han hittade
pd, och sd blef det riktigt fortroligt. Det dar
med advokaten Knifving fann han syperbt; den
forsta gratis-gumman foérklarade han sig tro all-
deles blindt pd, ty liknande hade handt honom
ocksd i lifvet, madnga génger. Men nar han i
samma andedrag borjade frdga hvad Libotz
trodde om Askanius och hans foregdende, da
ville icke advokaten g& med.

— Man maste vara tacksam, afbrot han, och
intet var s farligt som att rota i andras for-
flutna, nar de redan forsvarat sitt.

D& viande Tjarne, beromde Libotz for hans
trofasthet, och utgét sig i loford 6fver Aska-
nius, sadsom karaktar betraktad; som manniska
visste han ju ingenting om honom. Med Aska-
nius holl han pa& s& ifrigt, tills han hunnit ut
genom dorren. D& forst erinrade sig Libotz
att han glomt ta l6fte af fiskalen att icke gora
nagot emot Sjogren, men det var for sent, och
Tjarne hade dessutom lamnat ett sd godt in-
tryck efter sig genom, att tala valvilliga ord,
att Libotz kande alla farhdgor undanrojda.

Blifven ensam, satte han sig att bringa ord-
ning i kladden genom att inféra utgifter och
inkomster pa ratta stillena, darmed o6fversky-
lande den unge mannens svagheter, och fast
besluten, att behalla honom i tjansten, sedan
han talat vackert med honom. Darmed skulle
han Oppna dennes ©Ogon, radda hans framtid,

bindande honom med tacksamhetens starka
band.
Advokaten Libotz var en skarpsinnig man,

med klart omfattande férstdnd. Nar han last
ett inveckladt mél, kunde han referera det in-
for domstolen i dess stora drag; och han agde
alltid besinning och lugn, bet sig fast i huf-
vudsaken och lat aldrig motparten prata bort
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sig genom att kranga &t sidan; skotos bisaker
fram for att skymma det véasentliga, si tog
Libotz fatt i dem, plockade sdnder dem, men
aterkom alltid till amnet, utvikningarna matte
ha varit aldrig s& kringirrande. Men denna
starka intelligens var i lifvet naiv, kunde sy-
nas enfaldig till och med, nar han satt och
forrddde sina sma svagheter, hjalpte fienden
att skaffa vapen och ammunition, utlamnade
sitt hufvud pa fat at den forstkommande. Men
allt detta harrérde af hans godtrogenhet, som
icke var baserad pa& okunnighet om manskliga
naturens ondska, utan p& ett principielt bemo-
dande att tro godt, inbilla sig tro godt, och
dar besvikenhet foljde, likafullt soka fordraga
medmanniskans svagheter, och forladta i o&and-
lighet. Det var hans natur, helt enkelt, med-
fodda idéer om varlden, manskorna och hans
eget dunkla 6de, hvilka han bendamnde sin re-
ligion. Hans vanner ansdgo honom utanfor
tjansten vara ett dumhufvud; de som icke
kdande honom kallade honom hycklare, ty de
trodde icke att han &gde dessa vackra tankar
om manniskorna eller besatt sddant oandligt
tdlamod, hvilket de kallade svaghet. Denna
godvillighet kunde visserligen &draga honom
beskyllningar for partiskhet och ha ledsamma
foljder, men det foérdrog han som allt annat.
Sélunda hade en gang en affarsfirma i hufvud-
staden tillskrifvit honom med forfrigan om en
viss handelsmans stallning i och for kredits
lamnande. Libotz hade svarat, att han icke
visste annat an godt om mannen. Men sa gick
det utfor, och advokaten fick ett ovettigt bref
darfor att han ‘‘rekommenderat en skojare.l:
Nu var mannen i frdga ingen skojare, och Li-
botz hade icke rekommenderat honom, men si
dar hardrogos alla uppgifter,” det var han van
vid och det kunde man icke gora nagot at.*

Néar man gjorde honom oratt, blef han icke
ond, men bedrofvad; han kunde icke hamnas,
ty han kunde icke gora ondt. Han fann “kon-
sten att gora illa* s& oandligt svér, att han
beklagade de onda, ty han trodde att de ledo
mest sjalfva af sin ondska och att de plagades
af de lidanden, som de tillfogade andra.

Sedan han emellertid om denna sodndags-
afton blifvit ensam, mottog han besok af en
bekant borgare, som skulle upplésa sitt dkten-
skap. | tre timmar fick Libotz o6fver sig ett
tiodrigt aktenskaps alla fasor.

— Hvarfér han | icke gétt ifrin hvarann
forut? fragade han.

— Det &r inte sd latt att g& nar man har
dumpit i fagellim, ju mer man sprattlar dess
fastare sitter man.

Han fick makarnes gral och Omsesidiga be-
skyllningar, referat af intimiteter, som han knappt
forstod, allt elande som fostras i samlefnaden,
och ett oresonligt hat, som han icke kunde for-
std. Nar han sokte medla fred, blef fargaren
som ett eldsprutande berg, talade om giftmords-
forsok med lifstidsfangelse, och nar advokaten
foreslog skilsméassa, s& tvekade den olycklige,
blef betdnksam, tog upp om barnen, lugnade
sig, fick tanda en cigarr, och slutade med att
sdga allt godt om hustrun han visste. Och si
gick han.

(Forts.)

Arade kvartalsprenumeranter

goras uppmarksamma pé, att ett nytt kvartal inom kort
tillstundar och att, till undvikande af afbrott i tid-
ningens regelbundna befordran, det ar dnskvardt att
prenumerationen utan drojsmal fornyas. Det snart
tillandalupna kvartalet torde ha ofvertygat vara lsare,
att redaktionen, med fortsdttande af tidningens gamla
goda program, har all mdda ospard att vidga och hdja
Iduns litterdra och konstnarliga innehdll, pa samma
gang vi som hittills agna nodig uppmérksamhet &t
hvarje kulturell och social lifsfraga. Okad tillslutning
frdn var lasekrets sida kommer att ytterligare skérpa
véara bemodanden.
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Kip Vanersborgs Balskor!

Basta svenhska fabrikat!

Latta! Eleganta! Hallbara!
Hvarje sula stamplad med vidstadende

fabriksmérke. Tillverkas som speela-
litet efter Wienermetod a

Aktiebolaget

A F. Carlssons Skofabrik, |

Vanersborg.

Forsaljas i ) ut hos de flesta ske- ;
handlande i rlret.

(Thalias tjanare.)

OOM ETT apropa till den i dagarne foretagna

omorganisationen af den kanda féreningen “T.
T." meddela vi d nésta sida bilden af dess nya
och gamla styrelse. En af féreningens mest entu-
siastiska och nitiska tillskyndare har i medféljande
text velat teckna foreningens historia fran™ dess
upprinnelse och till dato, d& den, rekonstruerad, ar

[lifskraftigare &n nagonsin.

[LETTT TN N

—_———

ET VAR i november 1902 som en handfull sdngare
D forsta géngen samlades & restaurant Metropol i
Stockholm for att dryfta ett af kordirigenten Otto Ed-
berg vackt forslag att sdka sammansatta en kor af
solister vid Stockholms olika teatrar. Ildén forefoll
bade originell och god, och fjorton dagar efter forsta
sammantradet var sangsillskapet T. T. ett mycket fli-
tigt arbetande sallskap. Till aflénad koérdirigent val-
des dir. Erik Akerberg, och sillskapets ursprungliga
medlemmar voro foljande: Adami, Oscar Bergstrom,
Otto Edberg, Erikson, Henning, Lund, Alfr. Lundberg,
Malm, Murdahl, Knut Nyblom, Ivar Nyblom, Elis Olson,
Salaison, Schiicker, Gust. Sjoberg, Svedelius, Aug.
Svensson, Wallgren, Wickbom och Hofer. Den senare
lamnade dock redan pé& varsidan landet for att i Bam-
berg tilltrada ett engagemang och har sedan aldrig
gastat T. T. | Hofers stalle intradde den kénde kvar-
tettsdngaren Helmer Nygren vid Operan.

T T.s forsta konsert gick af stapeln péskdagens
middag 1903 i Musikaliska akademien. Det blef en
stormande succés sa val for dirigenten som ko-
ren ooh de strangaste musikkritici med market P.-B.
i spetsen voro superlativa i sitt berdém.

Sommaren 1903 gjorde T. T. sin forsta turné i
svenska landsorten.

Méanga ooh glada d&ro de minnen som sta i sam-
band med denna fard. P& gammalt studentmaner hade
i tvanne stader, Motala och Halmstad, stadens famil-
jer Oppnat sina hem for T. T:isterna, dar de omhulda-
des pa det mest dlskvarda sitt, och for hvilken stor-
artade gastfrinet T. T. aldrig kan vara tacksam nog.
Frén denna fiard berittas det om en af forsta teno-
rerna, hvars valsprak for 6frigt hela resan igenom var:
“god och glad skall' manskan vara“, hur han, i for-
tjusning och tacksamhet Ofver det mottagande han
ront i Motala, vid afskedet & perrongen kysste sin var-
dinnas hand och yttrade fdljande tankvarda ord: “Tack
lilla rara fru X. for den har tiden. Jag har aldrig i
mitt lif haft sd roligt och inte ens d&.*

I denna forsta sangarfard, som &afven blef ekono-
miskt ganska lyckad, deltogo alla tjugo T. Tdsterna,
utom Malm och Gust. Sjoberg.

| maj 1905 utgingo T. T:s trenne forsoksar, som
vid séllskapets bildande beslutits, och sag det verkli-
gen ut, som om sillskapet af brist pd entusiasm skulle
g4 tvindoden till motes. S& ville dock e sillskapets
ordférande och sekreterare, det beslots en rekonstruering,
och haromdagen samlades man é&nyo for att vid to-
nerna af T. T:s alsklingsnummer: “Skoéna sol, du allt
forgyller vacka de gamla minnena till lif och lagga
grunden till n&got nytt, den férsta kamratklubben inom
teatervarlden.

Frdn den dag det gamla T. T. bildades har dess
styrelse nog skiftat, men som trenne veteraner ha pa
sina poster kvarsuttit, som ordférande Knut Nyblom,
som sekreterare Oscar Bergstrom oeh som skatt-
méstare G. A. Lund.

Meningen med det nya T. T. &r endast och alle-
nast att med sdngens allt férsonande makt och hjalp
soka hoja kamratskapet inom teatern. AU offentlig
diskussion om teater ar bannlyst for att bestaimdt mar-
kera, att klubben icke 6nskar ga i harnesk mot Sven-
ska teaterforbundet och e heller &mnar upptrada sa-
som nagon fackforening.

Intrade i klubben sker efter féreslagning genom
val, och star det enligt klubbens sista beslut fritt for
medlemmarne att till intrade foresld regissdrer och
kapellmastare.

Aldrig i mannaminne har en s& liflig sammanslut-
ning mellan scenens folk agt rum, och det ar att hop-
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Victoria.
Kangorna

DameTnas favorit

levereras fraktfritt pa alla
platser i Sverige till folj. priser

BOXCALF......... Kr. 16,—
CHEVREAUX 18,—
BLANKLADER. . , 20,

Hvarje par garanteradt.

Vidreqv. torde uppgifvas, om snor-eller kndppkangor,
rak s. k. militarklack eller svangd klack, foredrages.
Om bestamd storlek ej kan uppges torde foten
ritas af pa ett papper.

Ombyte gores med beredvillighet i handelse af behof.

Silvanders, Skoafdelningen, Géteborg

pas, att den nybildade klubben, det panyttfédda T. T.,
métte pa ett vilgorande satt kunna realisera det hdga mal,
som dess stiftare satt sig fore — stiftandet af ett ideellt
och godt kamratskap inom teatern!! M—e.

Teater och musik.

“Johan Ulfstjerna“ pa
Svenska teatern.

T'OR HEDBERG har med véxlande
* framgéang under arens lopp skankt
var nationella scenkonst flere verk, prag-
lade af konstnarligt allvar och arligt
sanningssokande, men nagot s& helt och
starkt som skadespelet “Johan Ulfstjer-
na“, hvilket forliden vecka nadde en
viélfortjant premiarframgéng pd Sven-
ska teatern, har han icke tidigare astad-
kommit. Det borde kunna béra hans
namn som dramatiker &fven utom Sveri-
ges gréanser.

Handlingen i det nya dramat “tan-
kes forsigga ien f. d. svensk provins®,
och det ar tydligt, att det ar den Schau-
manska katastrofen i Finland som
narmast gifvit grundstoffet. Detta har
dock af diktaren behandlats med en
skaldisk frihet och psykologisk fordjup-
ning, som lyfter det frdn melodram
till  &kta och lefvande sjalsskildring.
“Fallet* far den universalitet, som ar
konstens grundmarke; det enstaka ut-
slaget af ungdomlig exaltation véxer till
ett fosterlandskarlekens epos; den pri-
vata konflikten mellan fader och son
blir till en hel filosofi, ett stycke varlds-
vishet, ett forsok till 16sning af en af
tillvarons evigt tragiska motsatser. Och
detta allt utan foérkonstling, utan grummel

“JOHAN ULFSTJERNA*“ PA SVENSKA TEATERN:

Hr Emil Hillberg och Fru Fahlman som Johan och
Adelaide Ulfstjerna. F. Flodin foto.
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och dimmiga spekulationer, enkelt, Klart,
och verksamt.

Ja, dar finns till och med ett 6fverskott af lyrik i
detta vackra drama. Handlingen gér genom alla dess
fem akter ratt pa malet, utan att se sig om. Men
blda blommor hinna dock sl& ut vid dess vag. Scenerna
mellan Helge, den unge frihetssvarmaren och attentats-
mannen, och hans flickbrud aro betagande i sin frostigt
varbleka fagring.

En stor gestalt ar faderns — eller rattare sagdt:
den véxer dartill under &skadarnes egna égon. Den
forment utlefvade, den efterblifne, som i ett enda lejon-
sprang hinner upp lifvet, lyfter garningen, som ung-
domen feberyrande beredde, G6fver pd den granade vis-
hetens och ansvarskénslans skuldror, som dor for att
sonen, framtiden, métte lefva — detta ar en af dessa
lefvande diktens gestalter, hvarpd icke ens dramatiken,
lefvandegdrandets specie'la konst, ar allt for rik.

Forfattaren hade ock gladjen se sitt genombrotts-
verk buret fram af besjdlade hander. Hr Emil Hillberg
gjorde af Johan Ulfstjerna allt hvad ett mognadt maéster-
skap kan utforma af ett stycke adel metall. Hr de
Wahl som sonen hade en utmaérkt forsta akt, slet sedan
sonder mycket med sitt maner, lyfte annat hogt i ljuset
i sekunder af frambrytande ursprunglighet. Fru Fahl-
man som fru Ulfstjerna tackte uppgiften linje mot linje;

foljdriktigt

SALLSKAPET T. T:S F. D. OCH NUVARANDE STYRELSE:
Stéende: O. Bergstrém, G. A. Lund, A. Hultman, O. Edberg. Sittande: C. Deurell,
A. Svensson, K. Nyblom, M. Oscér, E. Froberg. A. Blomberg foto.

fru Bosse gaf den unga fastmon med visionar inspira-

tion. En briljant sidofigur var hr Svennbergs Reback.
Annu en mérkesdag inom nagra f& veckor for var

svenska dramatik! Ma det s& fortga! J. N—qg.

DRAMATISKA TEATERN. “Herr Piégois“, komedi
at Alfred Capus, har redan strukits frn repertoa-
ren, nar dessa rader komma under vara lasares Ggon.
Dess fdrsvinnande medfor heller ingen forlust for publi-
ken. Det tycks som om konsten att skrifva spiri-
tuella komedier holle pé. att do ut i Frankrike. Eller
har kvickheten och snillrikheten fallit i kurs i Moliéres
och Anatole Frances stad? Hvad nu herr Piégois be-
traffar, en djarf uppkomling och spelhusdirektor vid
en liten kurort i Pyrenéerna, stir en nordisk publik
fullkomligt likgiltig infér allt hans gorande och latande,
liksom ocksd infor de ofrigas marionettrorelser. Fi-
gurerna tecknas torrt och schematiskt s& nar som pa den
lilla trofasta och varmhjartade parisersommerskan Emma,
hvilken i froken Borgstroms hander verkade alltige-
nom sann och uppfriskande. Som Piégois hade hr
Hansson astadkommit en till det yttre bra typ; fru
Hansson i skepnad af en vacker énka och froken
Ah lander som en spellysten bankirfru syntes ha lika
trdkigt af sina roller som publiken, och flertalet af de
ofriga rollinnehafvarne gingo omkring i samma for-
démelse. E. H—».

VASATEATERN. Med Sardous ‘Madame Sans Géne"
bief Napoleonkulten inympad pa den svenska sce-
nen, fick sa en uppfriskning genom “Hertiginnan af
Danzig“, hvartill i dessa dagar kommit &nnu en erin-
ran om dess odddlighet i Pierre Bertons komedi “Vackra
Marseillesiskan“.  Napoleon som kejsare, Napoleon som
forste konsul — harnast torde vi alltsa kunna motse
honom som brigadgeneral, ytterligare som I6jtnant och
slutligen som en liten korsikansk pojkslyngel i fard
med att trampa ut barnskorna pa sin faderned.

“Vackra Marseillesiskan“ ar i bokstaflig mening en
vacker teaterpjas, ty vackra kvinnor och vackra sce-
nerier ar dar godt om. Men konspirationerna mot
forste konsulns lif, hvarom intrigen ror sig, skildras
med allt for mycken omstandlighet och utan tillstym-
melse till verve i dialogen. Sardous vattsoppa hade
atminstone fortjansten af en de uddiga replikernas
pikantt krydda.

Froken Olga Andersson ar vackra marseillesis-
kan och sarskildt hvad apparitionen angar synnerligen
illuderande. Hr Arehns Bonaparte besitter fortjanst-
fulla detaljer, men som helhet ar figuren ¢ att rakna
bland denne skadespelares mera lyckade skapelser. Hr
Klintbergs Roger de Crisennoy torde genom sin
manliga skonhet och blandande uniform bli en farlig
konkurrent till hr Barcklinds legationssekreterare |
“Den glada &nkan“, s& att nu stunda forvisso heta
dagar for det unga, kvinnliga Stockholm. Hr Victor
Lundberg slutligen har dran af att publiken far skratta
en smula midt i allvaret, och anda ar hans polisminister
sjalfva trdkigheten. Men man skonjer naturligtvis un-
der masken hans notarie i “Fernands giftermal“, och
s kommer munterheten af sig sjalf.

E. H—.

Fran konsertsalen.

jarde symfonikonserten a Kgi.
F teatern bjod pa Liszts symfoni till
Dantes “Divina Commedia“, vidare en
violinkonsert af Rich. Strauss, en violin-
sonat ai Max Reger samt som afslutning
forspel och Isoldes dod ur “Tristan
och Isolde* och forspel till “Master-
sangarne i Nurnberg“ af Wagner.

Liszts symfoni, hvari komponisten
strafvar att musikaliskt mala skracksy-
nerna i Dantes de fordémdas rike och
sjalarnas luttring i skarselden, skanker
orkestralt alla tankbara ljudsensationer,
men af melodiska idéer sd godt som
ingenting. Andra satsen, ‘Purgatoria“,
lider i pafallande grad af brist pé ingif-
velse, och slutkéren “Magnificat® kan
ingalunda ge lyftning &t den torftiga
stamningen. Som en vederkvickelse efter
denna dkenvandring kom darfér Strauss’
violinkonsert, melodisk och klar i ge-
stal’ningen och med sund kansla och
ypperlig teknik spelad af hr Julius
Ruthstrom, den unge svenske violini-
sten, som nu gar att i Tyskland upp-
taga taflan med de stora virtuoserna.
Afven i utférandet af Max Regers vi-
olinsonat gjorde hans flardfria och ge-
digna spel en af aftonens basta mu-
sikaliska insatser, som publiken belo-
nade med ovationsliknande appléder och
en mera substantiell erkdnsla i form af
lager och blommor. Kom si glans-
punkten: de bada Wagnernumren, hvari
hofkapellet under hr Armas Jarne-

_ g

“JOHAN ULFSTJERNA“ PA SVENSKA TEATERN:

Hr de Wahl och Fru Bosse som Helge Ulfstjerna och
Agda Gauvin. Atelier Jeger foto.



felts elektriserande anforande lat det hoga kénslo-
ruset i Tristansagan och den sjudande vargladjen i
“Mastersdngarne framstd i hela dess styrka och

stamningsrikedom.

O. D:s vélbekanta sdngargarde under direk'ér He-
denblads anférande sjong i sondags in varen for
stockholmarne. Morgonen hade visserligen statt dim-

sitt fosterland,
har hemma.
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konsertsalarne ha sedan ett par ar fyllt pressens mu-
sikafdelningar med berémmande omnamnanden af den
mest hanférda art, och dd sangerskan nu &ter besoker ]
torde hon ej bli mindre varmt halsad

: kunna vi

IDUN 1907

Ett valkandt namn

har Standard, fardiga foderlif, skaffat
. sig pa_en jamforelsevis Kort tid. Sor
. de 'tvd viktigaste orsakerna hartill

utan tvifvel namna 1) Ut-

som

: markt facon. 2) Utmarkt tyg 3) Val-

gjordt_ar ete. Alla fardiga Standard
oderlif &ro tillklippta efter de pé-

héljd och vinterhotande 6fver hufvudstaden, men ju E litiiga Buttericks monster,

langre det led p& formiddagen, dess mera lattade moln- E d daflrlell'(f;l’)(e g.rutdfgr(squgt ett Stan-

gardinerna och solglimtar féllo som blankande guld- IDENMODERNA.  Harom skrifver den beromda si-  9arg;1ocer 'pé laokr iefm?énde stor-

stycken i gatornas issorja. Strandvagens aflofvade dentygsexportfirman Schweizer & C:o, Luzern S 3 E lekar, i féljande kvalitéer:

alléer borjade myllra af ett sondagsledigt Stock-  (Schweiz): g N:o 40 4244 46 48 50 52

holm, hvaraf en del sokte sig utdt Djurgardsvéagarne Sidentygen kunna allt framgent gladja sig &t en  : Brgstvidd 81 86 91 96 102 107112 cm. gbS! De korta _ £
for att inandas den forsta varbrisen, medan andra stigande efterfrigan sdsom promenadtyger. Schweizer- E A.Korta, pris2.351 med svart foderlifven ga -
sokte tillfredsstéllelse for sin varlangtan i singens sidenfabrikerna bafva alla full sysselséttning, mer an °© 'é‘_'éfar&%?{a >pr%582§é(ﬁal|(:si'r?r?és i tvilD, ljys- rﬁ{}ﬁ;‘ﬁt il
toner. Den stora cirkuslokalen ute p& Djurgdrden nagonsin forr, och man tillskrifver med ratta de af B.B.langa, + 2507 gratt,  mellangFatt,

var ocksd i det narmaste fullsatt af &horare och  modet gynnade utmarkta sorterna detta enorma upp- C. _korta, »175 beige och hvitt

ahorarinnor ej minst, som med fortjusning lyssnade
till de kanda kvartetterna, denna Uppsalasdngens stam-
repertoar af Wennerbergs “Hymn*“, prins Gustafs
“Varsang“ etc., som aldrig blir gammal.

Ny var Sibelius’ “Den forkvéfda rosten®,

hvars aktfinska klang och ovanliga har-

monier gjorde kompositionen till ett af

programmets intressantaste nummer.

sving.

En konsert, som skankte genomga-
ende konstnarliga intryck var Mischa

Elmans upptradande i maéandags.
Den unge Vviolinvirtuosen gar allt
jamt raskt framét i utveckling, och

det var en njutning att hoéra hans
schwungfulla och saftiga ton i Lalos
Symphonie espagnol och Handeis vio-
linsonat. Den medverkande pianisten
hr R. J. Forbes visade sig vara en
god ackompanjetor och likaledes talang-
full solist. E—t.

N SANGAFTON, som i sitt slag blir
E enastdende inom vart musiklif, bere-
des publiken onsdagen den 27 dennes,
da de fyra systrarna Svardstrom med den
redan europeiskt ryktbara systern fru
Walborg Svardstrom-Werbeck i spetsen
konsertera i Musikaliska akademien. Den
sistnamndas triumfer i de europeiska

Sigrid.

korf med stufvade turska bonor; smor-
gaspudding.

t Jan- mp wgdocebMar

RECEPT:
Farserade filéer af slat
var (t. 6 pers). 2 Kkg. slatvar,
msk. salt, 1 tsk. attika.
Fis kfars:. 12 kg. gadda (210 gr.
skrapadt fiskkott), 125 gr. godt smor,
20 gr. hvetemjol, 1V2 del. tjock gradde,
1 &gg, 1 aggula, V2 msk. 3alt, I knifs-
udd "hvitpeppar, 1 tsk. socker, kraft-
. . stJ_'zii_r_t:i\Ir le(llelr( tryffel. K .
— som ar alkoholfri — ar 1} kokning: 2 msk. smor (40
u

fiskbuljong, (kokt pa
g S dbr

il qarnerin_g_: Kréftstjartar
eller tryifel, champinjoner, persilja.
Beredning: Fisken rensas, skoljes
vél, torkas med en_fiskhandduk och
skares, langs efter, i fyra filéer, med
en spetsig” knif. = Skinnet bortskares
néatt, s aft filéerna ej skadas, hvarefter
dessa bultas _forsiktigt med en fuk-
tig klubba. Filéerna skéljas, ingnidas
med salt och attika och™ fa ligga 2
tim. Pa hufvud och ben kokas bul-

ong.

! 'I%II farsen urtages %addan, skdljes val
och torkas med "en fiskhandduk. _Den
flakes och fiskkottet skr%pa_s fint,
intet fjall eller ben far medfélja. Fisk-

ud och ben af slatvaren), 2
franskt vin.

basta laskedryck*

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

luueh. af Elisabeth &stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

kottet "blandas med smoret_och massan

FORSLAG TILL MATORDNING FOR ?_tbtes h' en stenmortel,d tlllsi dtetn fa;
in och sammanhangande. ett fa

VECKAN 24—31 MARS 1907. blandas mjoélet, gra%den, aggen och

kryddorna. - Denna blandning’ inarbetas
matskedsvis i farsen, som bér arbetas
omkr. 34 tim. Filéerna torkas anyo
med en duk och putsas sa, att de fa
vacker form, betdckas med ett 2 cm.
tjockt Ilgg.ef; {[skm‘tars. III fértser}fngt{ckas
. . nagra kraftstjartar eller tryffelbitar.
MANDAG. Frukost: Smérgasbord; _Ign_ Ié’mgpan_r{a smorjes med Kallt smor
brackt skinka med daggrora;’ mjolk; fiskfiléerna |Iéggas och betackas mei
kaffe eller te. Midda g: Kottpud- ett smorbestruket papper. Fiskbuljon-
ding med makaroner; giftas, . gen ihalles forsiktigt jamte vinet, och
SDAG. Frukost: Smorgasbord: filéerna ta sakta koka ofvanpd spisen
PAITRE e MM EPCHED S omkr 10 min De Uppiggse med il
d . Kal - slef och upplédggas pa bruten serve
Middag: Stekt svinfile med ryska samt garne?gs hed FI)<rfiftstj_’cir_tar eller

arter; semlor med mjolk. 2 3
SNspag, Frukostj: Smérgashord gré ffel, sma fréasta champinjonhattar

N ) ! ersilja.
kotletter af kalfkyl med potatis; mjolk; *“TiiP*fiskhn serveras hollandsk-  eller
kaffe eller te. - Middag: Potatis- fransysk sas.
2?.53!’15;8 kokt sik med potafis och per- =~ Anim.: P& samma satt kunna sjo-
'IIORS_'DAG. Frukost: Smérgésbord ; tunga OCh_g?,S anrattas.
hafremjolsvalling:  omelett med fisk- Biskvitarta Il (f. 12 pers}
425 gr. sotmandel, 8 bittermandlar, 4

stufning (rester fran onsdat}?; mjolk; K 8 e
rte gr._strésocker, 4 _&gghvitor.

kaffe eller te. Middag: r “med _ ,
flask; tunna panpkakor med sylt. Till Qafner"’cﬂgi Frukt eller gelé.
3 Beredning: andeln skallas, tor-

FREDAG.  (Léngfredagen): ~ Fru- 2 %
kost: Smorgasbord’; biffstek med po- kas i ugnen och drifves genom man-
delkvarn. Den stotes déarefter i sten-

tatis; mjolk; kaffe eller te med giff- 1 i
lar. |\/|1|dda : Oxsvanssoppa; kokt mortel mycket fint tillsammans med
lax med hoflandsk sas; ri la sockret och dgghvitorna. En, plat sku-
grotte med jordgubbssaft. ras val och smorjes med matolja, half-
LORDAG. JFrukost: Smorgasbord; ten af degen utbredes dérpa till en rund
botten. Resten af degen tryckes ge-

hafregrynsgrét med mjolk; laxmayon- d
nom sprits i rutor ofver bottnen och

naise ﬁrester fran redag&; mjolk; ne s 1
kaffe eller te. Middag: Kokt flask- tartan gréddas i svag ugnsvarme om-

SONDAG. Frukost: Smérgasbord;
lefverpastej ; agg; mjolk; Kaffe eller
te med tunnrdn. Middag: Farse-
rade filéer af slatvar med™ kraftsas;
stekta ripor med fransk potatis; bi-
Sk’\\//ll Nrta 1

ris a

Som sarskildt omtyckta framhallas i synnerhet
de mjuka sidena, sdsom Echizen och Habutai, Louisine,
Crépe de Chine, Eolienne, Moire Mousseline. Taffetas

Walborg. Astrid.
SYSTRARNA SVARDSTROM.

I ett valordnadt hushall
finnes alltid hemma nagra pa-

! keter af de valkanda Lagermans

Pudding-pulver,
Saft-krdm-pulver och Glage-
substans. Samtliga é&ro for-
sedda med market “Tomten*
Endast da finnes garanti for
att de &ro utmérkta.

Gelé-pulver,

kring 1 tim. D& tartan kallnat, fyl-
Ieslrrutorna med olikfargad frukt eller
gelé.

Kottpudding med makaro-

ner_ (f. 6 pers.). .

Fars: 6 hg. benfritt oxkott, 1 hg.
spackflask, 2 "&gg, 2—3 Kkkp. gradd-
mjolk, Va2 kkP- stotta skorpor, 1 msk.

salt, y2 tsk. hvitpeppar.

Makaroner: kkp. idealmaka-
roner, 2 lit. vatten, V/2 msk. salt,
3 msk. smalt smor (60 gr.).

Till formen: 172 msk. smor (10

gr& 2 msk, stotta skorpor. .
eredning: Kottfarsen bered.es pa
vanligt satt. “Makaronerna skoljas i
kallt vatten, pasattas i kokande saltadt
vatten och fa koka, tills de dro mjuka,
d& de upphallas i durkslag och "ned-
laggas i1 en kastrull i hvilken smoret
ar smélt. De omskakas val. En pud-
dingform smorjes med kallt smoér och
bestréos med Stotta skorpor.

Kottfarsen och makaronerna nedléag-
gas hvarfvis i formen. Det forsta_oc
Sista hvarfvet skall vara fars, Pud-
dingen graddas i vattenbad i ugnen
omkr. V2 tim. . .

Den serveras med steksas eller skiradt
smor.

Stekt svinfilé (f. 6 pers.). 750
r. svinfilé, 2 msk. smor (40 I%r.),
tsk. salt, s/4 tsk. hvitpeppar, 4 Kkp.
buggng eller vatten.
as: 1 msk. smor 520 gr.), IV2
msk.  mjol, kottjus, V/2 del.” tjock
gradde, salt, hvitpeppar (socker).
Beredning: iléen putsas och
tvattas med en duk doppad i hett
vatten. En stekgryta upphettas lang-
samt, smoret brynes dari och filéen
nedlagges att brynas val pa alla_si-
dor samt saltas” och peppras. < Den
kokande buljongen paspédes litet i séan-
der och filéen far steka omkr. 172
tim. Den upptages, skéres i tunna skif-
vor, sorh upplégges pa varmt serverings-
fat och garneras med ryska éarter eller
legymer. ~ Till sasen frasas smor oc
mjol, den silade och skummade kott-

lustré etc.

Ordres till landsorténendast mot postférskott.

Erhallas endast i Buttericks Monsteraffar, Drottning-
| gatan 72, Stockholm, Riks 17 26.

—_m o mmmon

och forekomma i saval enfar-

gadt som randigt, rutigt, skotskt, tryckt

och genombrutet.

Sma monster féredra-

gas i regeln framfor de stora. Modefarger
aro hvitt, svart och hvitt, gratt och hvitt
samt nyanser i gront, blatt och rodak-

tigt, enférgade eller brokiga.

Hvitt torde

i sommar &nnu en gadng komma att spela

en stor roll

och d& mest i broderadt.

Var rikhaltiga kollektion kommer darfor
att erbjuda, utom sidentyger, afven ett
stort urval af broderade, hela och afpas-
sade batistkladningar och blusar fran kr.
10: — till kr. 55: 20 per blus eller kl&d-
ning i basta St. Galler-broderi.

Det s& mycket omtyckta Mousseline
till 95 Ore metern i 120 cm. bredd kom-
ma vi afven i ar, liksom al aandra siden-

tyger,

att leverera porto- och tullfritt

till bostaden.
Profver & samtliga nyheter (halfsydda

broderade

kladningar och blusar med

modeplanscher) séndes pa skriftlig be-
garan gratis och franko.

Olga.

jusen och gradden péspades litet i san-

der. Sasen far koka 10 _min. samt af-
smakas och' serveras i sarskild sas-
skal.

Potatissoppa (f. 6 pers.). 6
hgi._ potatis;, 2 lit. efterbuljong, 4 "per-
si lestfélkar, 2 moroétter, 1 bit sel-
leri, msk. smor (20 gr.), 1V2 msk.
mjol, salt, hvitpeppar, “1—2 aggulor,
1 del. tjock gradde. . .

Berednin Potatisen raskalas

och kokas mjuk i 1 lit. af buljongen
tillsammans med persiljestjalkarna och
de ansade samt sondérskurna morot-
terna. Da rotsakerna &ro mjuka, pas-
seras de. bmoér och mjél sammanfra-
sas, purén och resten af buljongen
tillsattes och soppan far under rdmmg
koka min. Den afsmakas me
kryddorna. qu{qlorna och gradden upr-
vispas i sopﬁs alen och ‘soppan till-
slas under kraftig vispning.  Soppan
serveras med kokta prinskorfvar, skurna
1 skifvor och rostadt bréd.

Tunna pannkakor (f. 6 pers.).
3 kkﬁ)_. mjol, Va_tsk. salt, 2—3 agg,
V/2 lit. graddmjolk, 2 msk. skiradt

smor. (140 gr.). i

Till graddningen: 2 msk.
smoér (40 gr.). X i i

Beredning: Mjolet siktas i ett
fat och blandas med saltet. A? en
vispas upp med V2 lit. af mjélken
och nedrores 1 mjolet (med tréaslef) li-
tet i _sénder, sa att smeten ej blir
klimpig. Dérefter tillséttas det skirade
smoret” och resten af mjolken, hvarefter
smeten far sta och svalla 1—2 tim.
Pannkakslagf]en _upphettas  langsamt,
smoret smaltes i vattenbad, och dar-
med penslas laggen. Smeten omrdéres
val och daraf gréddas tunna pann-
kakor, hvilka hoprullas och upplaggas
pa varmt serveringsfat.

stvansso?pa (f. 6 pers). 2
sma_oxsvansar, msk. smér (60 gr.),
2 chalottenlokar, 2 mordtter, 1 lit.
knippa persilja, 3_ lit. svaﬁ buljong,
2 msk. mondaminmjél, salt, hvitpeppar,
3 msk. sherry, 1 msk. tomatpuré.

Beredning: Oxsvansama tvattas
med hett vatten och huggas i stycken
efter lederna. Smoret brynes i en” jarn-
kastrull jamte de ska’ade Igkarna, de an-
sade morotterna och Bersnjan. Svansbi-
tarna ildggas och fa bryna tillsammans
med_rotterna omkr. 2 °tim. Bul&ongen
tillsattes och kottet far koka 3 tim.
eller tills_det med latthet lossnar fran
benen. Det upptages, soppan silas,
skummas vél, och afredes med monda-
minmjoélet, hvarefter den far koka i 10
min. "Den afsmakas med kryddorna,
sherry och om man sd onskar med
litet "tomatpuré. Svansbitarna ildggas
for att blifva varma och serveras i
soppan.

Ris ala grotte (f. 6 pers). 1
kkp. arakanarisgryn, V.2 lit. oskummad
mjoilkb 1 liten kkp. strosocker, 1 knifs-

h udd vaniljsocker, 6 del. tjock gradde, 6

blad gelatin.

JoJioiffvaasftalljag
anvanda till min A+

Srfiatc 1" Glromol

tillverkas
endast vid

SUNS

f FalriKer :: HIILH.

* %

Beredning: Risgrynen skallas i
hett vatten. jolken "kokas upp, gry-
nen |I51_?|gas och f& koka, under ror-
ning, till en tjock grét, som slas upp
att kallna. Da tillsattes sockret, va-
niljsockret, den till hardt skum slagna
gradden, samt det skoljda och i 2
msk. varmt vatten upplosta gelatinet,
som bdr vara vél afsvalnadt, annars
sjunker det till botten af puddingen.
Massan halles i en vacker 'blackform
(forut skoljd med kallt vatten och
bestrodd med strosocker) och stéalles
pa kallt stalle att stelna. Nar pud-
dingen skall stjalpas upp, doplgas for-
men hastigt i varmt vatten. Den ser-
veras med  jordgubbssaft eller vinbérs-
gelé.

Lax mayonnaise (f.
3/4 kg. kokt, benfri lax ).
Mayonnaise: 3 msk. smor
gr.), msk. mjol, 1/2 tsk. engelsk
Senap, 6 del. vatten, 3—4 &ggulor, saf-
ten af V2 citron, 3 tsk. Vinaigre, 4
msk. fin matolja, 2 del. tjock gradde,
salt, . socker. A

~Till garnering: Groénsalad och
citronskifvor, .
Beredning: Laxen rensas fri fran
ben och skéares i passande stycken.
Till mayonnaisen sammanfrésas ~ smor,
mjol, och senap, det kalla vattnet
tillsattes litet 1 sander, under fliti
omrdrning och sasen far koka i 2
min. Den rores darefter tills den blir
kall, da é&ggulorna, en i sdnder, iro-
ras och sdsen arbetas med slef om-
kring V2 tim. under det att oljan,
citronsaften och vinaigren tillsattas
droppvis. Sist -nedrores den till hardt
skum slagna gradden och sasen afsma-
kas med “salt” och socker. Fiskbitarna
tagas med gaffel och doppas i mayon-
naisen samt upPIéggas pa fat i pyra-
mid. ~Resten af sasen lagges i krans
omkring fisken och anrattningen gar-
neras med gronsalad och citronskifvor.

6 pers.).
rester).
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Passande for 3
till pris Kr. 6:75,
OBS !

M.

— 148

VVGossdf ™

af stark marinbla ~tjijw
kamcarnscheviot, med fodrade benkléader.
Modell enligt vid stdende bild.
4, 5, 0. 7, 8, 9,10,n, 12, 13 ars gossar,
7:25, 7.75, 8:25, 8:75, 9:2>, 9:75, 10:25, 10:75, 11:25, 11:75.
Order till laodsorten expedieras endast mot efterkraf.
Drakt, som i storlek eller i ofrint ej utfaller till belatenhet, far utbytas.
BENDI>X, stockHOLM.

16 Regeringsgatan.

NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i fodljande veckas
nummer.

LEDIGA PLATSER

Kostnadsfritt.

Om Ni_genom

undervishing

pr korrespon-

dens &mnar lara

Er bokfor., rakn.,

skrifn., svensk o.

utlandsk handels-
korrespondens m.

m., forde vartnya B4 sidiga rikt illustr

Brospekt vara af stort intresse for En

egar det! Det erhalles gratis.

Malmé Sprék- & Handelsinstitut
Dir. H. S. Harmed, Séderg. 19 D, Malmad.

\all

som ar snall, barnkar o. proper 6nskas
till den 24 aprll att skota tva gossar,
en pad tvd &r och en pa 10 manader.
Goda rek. fordras. Svar till fm Ellen
von Ekensteen, Eslof.

PLATS finnes nu genast for en an-
sprékslos, bildad flicka att under hus-
moderns sjukdom forestd mindre hus-
hall pa landet i narheten af Lund.
Svar med fotogTafi och I6neansprak san-
des under adress »S», Gumelii An-
nonsbyra, Malmé.

Bildad dam

med_fackkunskap och férmaga att fore-
sta Bandageafdeln. vid Al b. Stilles
affar far genast formanlig anstallning.
Sokande maste forete intyg om fore-
géende verksamhet och vara fullt kom-
petent att leda och deltaga i arbetet.
Vid skriftlig ans6kan bor fotografi med-
sandas. ALBERT STILLE, Stockholm.

Vid Kar.shamns Elementar-

laroverk for flickor,

fr. 0. m. nasta lasar 8-klassigt, &ro
vid hoéstterminens boérjan foljande plat-
ser att tilltrada: l§ med undervis-
ningsskyldighet i matematik och na-
turkunnighet, 2) med undervisningssky!-
dighet hufvudsakligen i modersmalet”o.
kristendom; 3) med undervisningsskyl-
dighet hufvudsak]lgen inom 3:dje forb,
klassen. — Kompetensvillkor for de tva
forstnamnda platserna: hogre lararinne-
seminariet eller motsvarande utbildning.
Begynnelselén 1,400 kr. Kompetensvill-
kor for den tredje platsen: elementar-
skoleblldnmg och nagot ars seminarie-
kurs. Begynnelselén 1,000 kr.
Iamnar arjamte bldrag till pensions-
afgiftema. “Ansokningar, atféljda af la-
karebetyg, bora fére den 1 april vara
insanda till forestandarinnan, som an-
dende platserna lamnar narmare upp-
yshingar.

ODA PLATSER for hushalls- och barn-
roknar, séllskaps., vard., lararinnor att
soka gen. Inack - Byran Norrkdping.
?ikstel. 916 Brefsvar mot 2 porto.

Till en vid Skara hogre skola
for kvinnlig ungdom ledig tjanst i
matematik, “fysik” och kemi~ pa hogsta
stadiet (mOJllgen afven i rattandet af
sv. uppsatser) aga hugade sdkande med
foreteende a vederborlli ansoknings-
handlingar, déribland arebeP/g an-
mala sig hos skolans styrelse fore den
1 nastk. april. Begynnelselonen 1,300
kr. eller mer, beroende Pa kompetens
Tilltrade med borjan af néasta laséar.
Skara den 2 mars 1907.
STYRELSEN.

Tvanne bildade flickor
i tjanarinnors stalle, som kokerska och
barnskoterska 6nskas till varflyttningen
i ung familj, museitjansteman, med
tva barn, boende i Stordngens villastad
V* timmes resa utom Stockholm. Goda

rek. och kunskaper erforderliga. Svar
mottagas af fru Eva Upmark, Sibylle-
gatan 53, Stockholm.

Skolan P!

5 Sturegatan.

VALSITUERAD, mindre famlli bosatt
& en villa i nirheten af He singfors,
onskar, en hushallsforestandarinna, 25
—35 &r, med allman bildning, gladt
lynne och kunskap i alla i ett valord-
nadt hushdll forekommande goéromaL
Reflekterande behagade insanda ref. och
uppgift pa I6ne- och andra ansprak
(om mojligt fotografi) till Geheime-
i‘ad(ljnnan Nyberg, Esbo, Miniato, Fin-
an

EN snall ansprékslos flicka erhaller
lats att undervisa en flicka 7 ar
och 2 gossar 10—12 &r i vanliga skol-
amnen, pianomusik och tyska. Svar
med fotografl alder och lo6nepret. till
Nils Carlson, Lundby—Sléinge.

ENKEL, ansprékslds, bamkar, béttre
flicka, van att skota barn, onskas af
famllj boende pa landet, nara Stock-
holm Svar med Ioneansprak ref, om

j|'\?t fotografi emotses snarast till
»H. lduns exp.

EN ordentlig, stilla och palitlig flicka,
som ar van vid alla forefallande syss-
lor i ett hem, erhdller plats i liten
familj. Fotografl rek. och Iéneansprak
sandes till »1907», Kalmar p. r.

Ung. bildad dam

kan vinna formanlig anstéllning som
vardinna hos yngre ambetsman 1 solid
stallning pa landet, nara jarnvag. Hon
bor ha vanligt_satt, sinne for hemmets
skotande i skilda afseenden och god
halsa samt vara i stdnd att bereda
trefnad i hemmet och at tillfalliga ga-
ster. Annonsoren faster sérskild vikt
vid enkla lefnadsvanor. Svar med
nddiga upplysningar, betyg eller ref. och
fotografi, 'som ~ atersandes, till »En
framtldsplats» Postkontoret, Vasagatan,
Stockholm p. r.

Vid lanttrona Etanlit-
aravelk 1 Flldnr

ar en lararinnebefattning ledig att till-
trada vid bora(an af nasta [asar med
undervisningsskyldighet i engelska
spraket i sjette och sjunde klasserna,
svenska pa mellanstadiet samt historia
och geografi. Begynnelselén 1,400 kr.
jamte pensionsbidrag. Kompetens: ho-
gre lararinneseminariet eller daremot
svarande kompetens. Ansokningar, at-
foljda af ldkarebetyg, bora till skol-
styrelsen insédndas fore den 15:de inst.

april.
STYRELSEN.

Liirnrivinepl«ts
ar till nasta lasar ledig vid Karlstads
hégre elementarlaroverk for flickor.
Hufvuddmnen: svenska och historia.
Meddelanden om l6nevillkor (beroende
& svar & sokt hojt statsanslag) samt
ofriga underrattelser lamnas af orestan—
darinnan. Ansokningshandl. bdéra vara
inlamnade foére den 15 april.

STYRELSEN.

EN verkligt snall, bamkar, anspraks-
16s battre flicka, van vid husllga go-
romal, som vill &taga sig att under
husmoders ledning ensam skota ett li-
tet hushall pa tre personer, finner
plats genast. Svar inom 8 dagar till
»Officersfamilj», Karlsborg p. T.

EN ordentli snall flicka, kunnig i
enklare matagnlng samt villig att
skota en ensamjlungfrus aligganden, far
latt plats pa landet den 1 eller 24
april. Svar med léneansprék torde sén-
das under adress »B. L.», Sodertelje.

PLATS finnes l[(Ja egendom_ i Smaland
for bildad flic kunnig i tradgards-
skotsel. Svar med ref,, fotografi och
l6neansprak till »Tradgard» Yexid p. r.

ENKEL, bamkar flicka, med goda rek.
och nagot kunnig i somnad erhaller
plats i familj att skota en 8 man.
gammal gosse. Svar med fotografi och
up[:{x/mft om l6nepret. till »Palitlig», Box

A Norra Inack :Byrén, Malmskillnads-
gat. 27, Sthim, finnas manga goda
latser for Iararmnor vard., sallskaps-,
ontors-, hushalls-, barnfroknar.

90 Drottninggatan.

Fo»~ enkelt hem
sokes 25—30-arig flicka att som mat-
moder (denna upptagen af affars sko-
tande) med sparsamhet och ordning
skota hushéllet samt nog?rannt varda
4-arig kry liten flicka. Refl. bor kunna
och vilja arbeta och framfor allt vara
frisk och barnkar. Loneansprak, rek.
och foto. (som atersdndes om porto bi-
fogas) adr. till »Erfaren», Halmstad p. r.

Barnskoterska,

aldre, (halst troende), frisk och pa-
litlig, van att skéta sma barn och
som har férméga att med ordning och

karlek handleda de sma, erhaller god
plats den 24 april. Goda rek. fordras.
Svar med betyg, foto., loneansprak
markt »Barnavan», under adr. S. Gu-

maelii Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

Hiren anssiis 1ia.

kunnig i enklare matla(};nmg och V|II|g
ataga sig en ensamjungfrus ‘sysslor, fin-
nes plats den 1 maj i liten tjanste-
mannafamilj i Lund.” Eget rum och
vanligt bemotande utlofvas. Svar med
18nepret. torde séndas till »Fru N. M.»,
Lund p. r.

Vid | isby hogreflickskola
ar en lararinneplats ledig, att till-
trédas néasta hosttermin, med under-
visningsskyldighet hufvudsakllgen i mo-
dersmadlet _och historia p& hogre och
mellanstadiet. Loénen 1,350 kr. for ar,
#amte pensionsbidrag. ~ Sokande skall
afva genomgétt hogre lararinnesemi-
nariet. ~ Ansokningar, atfoljda af kom-
petensbetyg, bora inséandas” inom denna
manads  slut.

Yisby den 12 mars 1907.

STYRELSEN.

En b idad.
frisk och stark flicka erhdller plats
som sjukskoterskeelev vid Mdrsils sana-
torium. Svar med rek. till kamrerare-
kontoret, Morsil.

En hushallerska,

stark och frisk,

skicklig i matlagning
samt  kunnig i hvad till ett storre
landthushall~ hér, erhdller plats inst.
24 april hos Grefvinnan Rosen, Rockel-
sta, Sparreholm.

Palitlig, trs»ende flicha
erhdller plats 1:sta maj som barn-
jungfru i godt hem i Stockholm. Svar
till »Barnavdn», under adr. S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm.

Vid Ronneby samskola
blifver inst. hosttermin en lararinne-
plats med hufvudsaklig undervisnings-

yIdl(};(het i engelska och historia, le-

ompetens i teckning dnskvard.
Loneformaner 1,300 kr. pr ar for 27
underwsnmgstlmmar i veckan jamte
Pensmnsbldrag Ansokningar motta as
ore 15 april under adress D:r J.
Gronwall, Ronneby.

I id blifrfinde samskola
i Sater f. n. 3 klasser, finnes platser
for tvanne lararinnor eller eventuellt
en lérare och en lararinna déaraf en
som forestdndare. Undervisningsskyl-
dighet i elementarskolans @mnen. LoOn
i ett for allt 1500 och 1,200 kronor
per ar. Platsen tilltrades 1 sept. An-
sokningar jamte betygsafskrifter insan-
das fOn© 1 april till August Dickman,
Sater.

Vid Barnavarns
barnhem Gérda, Goéteborg, finnes lediga
elevplatser i maj och juni. Na&armare
upplysnmgar lamnas af forestandarin-

EN nagot sykunnig flicka med godt
satt mot barn far plats omkr. den 1

maé i Stockholms narhet i famlli med
arn, de &aldsta gaende i ola i
Stockholm. Loén minst 200 kr. Svar

till »l. S», Allmanna Tidningskontoret,
Gustaf Adolfs torg.

JURISTFAMILJ i Stockholm soker till
24:de april fullt bildad, ansprakslos,
duglig flicka, ej for ung, villig skota
tre barn, 21/2—8 ar, och dartill del-
taga i stadnmg &t barnen. Sokanden
bor hafva jamnt, gladt lynne samt

formdga att med intresse och forstdnd .

sdllskapa med barnen. Villkor: 20 kr.

i manaden samt familjemedlem. Svar
med ref. och portratt till »Juristfa-
milj», Iduns exp.

Lararinneplats 1 Mbolm

Yid Detthowska skolan i Stockholm
blir till nastkommande lasér 2 lara-
rinneplatser lediga. Laroamnen for hvar-
dera platsen: 2" a 3 af foljande: mo-
dersmalet, matematik, sik, . kemi, hi-
storia, geografl (eventue It kristendom).
Kompetens Hogre lararinnesem. eller
fil. kand. Lonen beroende pa kompetens
dock ej lagre an 1,550 kr. Ansokning
torde insandas s& snart som mollgt
senast 30 mars, till skolforestandJ
Detthow, Stockholm.

VAN ensamjun%fru med goda, munt-
liga och skriftliga rekommendationer
erhéller vél aflonad anstéllning i en.
Bersons hushéll om anmalan gores Si-
yliegatan 75, 2 tr. till vénster, Kkl.
11—12 och 6—7.

EN redbar och plikttrogen flicka, halst
utgdngen fran enkelt Iandtbrukarehem
kunnig i _enkel matlagning och bak-
ning, “erhaller god plats 1:sta maj att
ensam under familjens vistelse pa som-
marntje, forestd hemmet i staden och
utratta dess sysslor for tva personer. P&
vintern finnes husjungfru och bam-
froken. Svar till »Ordningsfull», Norr-
képing p. r.

TVANNE unga landtmatare, hvilka un-
der sommaren komma att vistas _i
Ostra skargarden, onska_ for denna tid
en hurtig och van hushallsfroken. Fo-
tografi, Toneansprak och betyg till »Méi-
tare», Norrkdping p. r.

LARARINNA. En bildad, ansprikslos
battre flicka erhaller plats att un-
dervisa tvenne amerikanska barn i &l-
der 12 och 14 &r. Amnen svenska spra-
ket samt vanliga skoldmnen enligt ele-
mentarskolans kurs. Svar med alders-
uppgift, 16nepret. o. s. v. till
Anna Ehrenberg, Grimslof.

Snall och palitlig
Barnskoterska,

erhaller plats nu genast eller 24 aprll
pa egendom néra stad. Svar till »Barn-

fru

kdr»,” Alingsds p. r.
EpilenjUiMeilUli
|nom rdksmala’och Fagerhults socknar

af Kalmar lan kungodres till ansdkan
ledig. Lo6n 400 kr. samt 1 Kkr. om
dagen och fria resor vid tjanstgoéring.
Ansokan atfoljd af lakare- ‘och ompe-
tensbetyg
utgang till kommunalordféranden Sture
Erikson, Gronskara.

Hnshallerskeplatsen
vid Vexio hospital ar till ansokning
ledig ooh torde reflekterande dard sna-
rast insanda sin ansokan, atfoljd sd
betygsafskrifter, fotografi samt uppgift
a ref. till Hospitalskontoret L onefor-
méner: kontant kr. 400 pr &r med
successiva tillagg 1 kl. kost, mdobler
och bostad med varme och Iyse samt
tvatt.

EN enkel, arbetsam, stadgad och barn-

kar flicka kunnl? i matlagning och
som for ofrigt vill deltaga i alla inom
ett battre hem forekommande géromal

(Jun%ru finnes) erhaller 1 maj plats
etyg, fotografi och lI6nepret. in-
séandas 1 bref markt »Handelsfamilj»,

Iduns exp. f. v.

| familj, bosatt 1/2 tim. jarnvéagsresa
fran Stockholm och bestaende af
sma flickor pd 6 och 5 ar samt jung-
fru oOnskas till 1 april en villig, or-
dentllg flicka for bitrdde med stad-
ning, strykning och eg. sémnad. Bor
delvis handhafva de storre barnen och
I'angre fram vara behjalplig med hand-
rackning vid matmors vard af spadt
barn. Svar, ej anonyma, med I6ne- och
ofrl%(a ansprak tilll »R. F.», Central-
postkontoret p. r., Stockholm.

ENKEL flicka, frisk och snall, kunnig
i matlagning erhaller god plats fran 24
april. Svar till »23 a 25 ap> Gumalii
Annonsbyra, Malmé.

Hushallerska,
verkligt skicklig i matlagn., kunnig att
med ordning och omtanke skéta hus-
hallet sokes till Leksands rekreations-
hem. Obs.! Ansokn. atfoljda af be-
tyg torde inlamnas fore den 15 april.

1 disponentfamilj
far hushallsfroken — fullt kunnig i sa-
val finare som enklare matlagnlng sylt-
ning, konservering, m. m. ho-
rande till Iandthushall plats den 24:de
april. Familjemedlem. = Svar med be-
tyg och loneansprak sandes till fru
E. Granstrom, Bergvik, Helsingland.
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Bageriforestanderska

Dessutom bostad med mdobler,

Jiokerska onskas

Stockholm Goteborg

Skrifupp adressen!
Platssokande! Bei'ar prospekt samt gor
Er noga underrattad om
Broderna Bentdt*’ Handelsinstitut.

(Malmo dldsta & S. Sveriges storsta).
De 'fes*aafvéaraelever erhalla nlatser.
Adr Gust Ad TororV- SB. Riks955.
--------------- Direktionen.

PLATSSOKANDE

Signorina italiana.

Officersdotter onskar tillboringa som-

Sjukskoterska,
lara matlagning, é&fven
erfordras, éafven

Kvinnlig sjukgymnast

Ung béattre flicka

NURNBERGS PILSNERDRICKA

Allm. 30 48.

Riks. 7 94.



